“EL DESNUDO EN EL ARTE ES UN TR

(Cuadro inédito de Herrera Toro Paris, 1902)




MAQUINARIA PARA

HACIENDAS DE CANA

Trapiches, Eliminadoras, Defecadoras, Tachos al Vaclo, etc., de la afamada casa:

8. 4L A I' 'R,
GLASGO W -

MOTORES “GARDNER”

de Petréleo Crudo - Arranque en frio - Gas-oil - Gas pobre de
desperdicios de madera - Motores horizontales y verticales

B0 M 'B:A S

para Agua, Petréleo, etc.

MARCA **PULSOMETER
Bombas Reclprocas - Sencillas - Dobles
Triples - Marca ‘'LEE HOWL' - Manufactura inglesa

RIELES Y MATERIAL

Para Ferrocarriles

Maquinaria para hacer Hielo

Todas las capacidades

CA M PBE L 'L

(Sucesores de A. P. & W. Mc. Onie)

& oMey LB AN LT,

NMDTORES ""LISTER

de Gasolina y Kerosene - 2, 4,6,8 y 10 H. P. - Fijos
Portétiles - Semi-fijos - Econémicos - Garantizados

Maquinaria para Aserraderos

Toda clase de Maquinarias, tales como Sierras
Circulares, de Cintas, Cepilladoras, etc.,

MARCA ‘‘CH. DANKAERT'"
* (BRUXELLES)
Maquinarias especiales de la firmaRansome Ltd.- Inglaterra

TORNOS, TALADROS, CRISOLES

Hornos de Fundicién para quemar Petréleo, etc.

Prensas Hidrdulicas

Para la Exiraccién de Aceites

Vapores - Gabarras - Tanques - Lanchas de Gasolina

ET Cii

WALLIS, VEGAS & Co.

Apartado 201 -

Departamento de Maquinarlas

ETC.

Teléfonos 71 y 202 - Av. Sur, No. 57 - Caracas - Venezuela
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No Quiero Esto

Yo Quiero
COLORANTES

S U N'a Bk

Lavan y Tinen a la vez Tejidos de Lana, Seda, Hilo y Algodon

N O MANCHAN N O MANCHAN

L AS M A NS LOS: UDEIMNSILIEDS

Distribuidor General en Venezuela: RAFAEL PARDO - Apartado 22 - Caracas, Venezuela
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EN LA CALIDAD EL GUSTO ARTISTICO VAYA USTED A LA DIADEMA LA CASA
DE MAYOR EXPERIENCIA EN ARTICULOS
Y LA PRESENTACION D IN REGALO SE

RE 1< E L REGALO S PARA REGALOS. Y ALL!I ENCONTRARA

PUEDE APRECIAR EL GRADO DE CULTURA B e rrw PIT 1T, ALGO
ULTIMA NOVEDAD QUE LE HARA

DE LA PERSONA QUE LO OFRECE QUEDAR BIEN

EXIJA QUJE SUS PRESEN-

TES LLEVEN LA MARCA

REGISTRADA
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TODO EL MUNDO LA RE-
CLAME EN LOS REGA-
LOS. ES LA CARACTERIS-

TICA DEL REGALO FINO.
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REVISTA

E ditores Propietarios;
AGUERREVERE, GURUCEAGA @ Ca
.

TELEFONO 200

SEMANAL

ILUSTRADA

Oficina:
Principal a Santa Capilla, 6

e il i e Ay

Caracas: Marzo 13 de 1926 ANO 1 No. 26
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Origenes del Espiritismo

( Traduccién Especial para '"'Elite’’ )

EN diciembre de 1847, una familia Fox, de origen aleman,
cuyo primitivo ncmbre de Voss habia sido americaniza-
do, se avecindd ca el pusblo d= Hydesville, situado en el
Condado d= Wayne, circunscripcién de Arcadia, en el esta-
do de Nueva York.

La familia Fox componiase de Juan, el padre, de su
esposa, y de tres ninas, la mayor, Margarita, de 15 anos,
Kate d= 12 y otra de pocos anos. Estas personas pertene-
cian a la Iglesia Episcopal Metodista, d= la que eran miem-
bros ejemplares, insospechables de fraude o duplicidad.

A poco de instalados en su nueva casa, comcnzaron a
nctar hechos extrafios, cuya intensidad crecia cada vez mas.
Segtin Emma Hardingue, oyeron golpear en las paredes, en
¢l piso, cn las piczas todas. En ocasiones, cuando la familia
estaba reunida durante la comida, produciase un gran ruido
en ¢l dormitorio d= los minos; todes acudian para descubrir
la causa d» la baratinda, p:ro, aunque puertas y ventanas
cetuviesen cerradas, y los muebles yaciesen patas arriba,
amontcnados desordenadamente, no se encontraba a nadie
cn ¢l cuarto. Es mds, en presencia de la familia los muc-
bles agitabanse con movimiento oscilatorio, como animados de
vida propia o mecidos por una ola invisible. Estos fenome-
nos produciansz principalmente con el lecho de los ninos. Por
anadidura los Fox ofan pascs en el catablado, las ninas sen-
tian en el cuerpo contacto de manos, frias por lo comun, y
también experimentaben la scnsacién de que un perrazs
frotabase contra su cama. A menudo por las noches, el se-
nor Fex, acompanado de toda su familia, daba una recorri-
da por el jardin cn torno a la casa, con el propésito de en-
contrar los travicscs vecinos, causantes, segun él creia, de
tan insélitos como desagradables alborotes; pero nunca en-
ceatrd ni siquiera una huella que revelara el paso de un sér
humano.

Por fin, <n febrero de 1848, la vida tornose msoporta-
ble en la casa de los Fox, que pasaban las noches en vela,

v los dias no siempre sin sobresaltos. Durante el mes de

Marzo oyéronse los mismos ruidos, con variaciones de mnten-
sidad, hasta que el 31 del mismo mes produjéronse mas
fuertes que nunca.

En vano los Fox examinaron puertas y ventanas por
sorprender al causante de la barainda, y he aqui que se ve-
rifica una novedad, del todo mespzrada, esto es, que se oye-
ron sones que manifiestamente, y como por burla, imitaban
los que hacen puertas y ventanas al ser abiertas o cerradas.
Era para perder el juicio!

Viendo que tales ruidos no causaban el menor dao,
la pequeiia Kate Fox acabé por perderles el mizdo; y ~omo
se les atribufa al diablo, la nina, sintiéndose pura el alma,
se atrevi a chancear con el misterioso autor de la zaraban-
da, a quicn puso el apodo de Don Patas hendidas (Mon-
sieur Pied-Fourchu). Una noche, haciendo crujir sus dedos
cierto nimero de veces, la mifna dijo al invisible alborota-
dor: “Imite lo que hice, Don Patas hendidas™”. E instan-
taneamente el crujido fué reproducido el mismo mimero de
veces con gran semejanza. La nifia movié luégo el dedo pul-
gar y el indice, pero muy suavemsnte, y para gran sorpresa
suya se sintieron ruidos, en nimero equivalentz al de los
movimientos que ella realizara silenciosamente; madre, ex-
clamé, él ve como oye!

La sefiora Fox, no menos maravillada que su hija, dijo
al misterioso visitante: ‘‘Cuenta hasta diez”’, y diez toques
fueron percibidos. Entonces le hicieron multitud de pregun-
tas a las que respondié atimadamentz. Cuando le pregunta-
ron: “Es usted un hombre”, guardé silencio, pero muchos
teques rapidos y nitides se oyeron después de preguntarle
si era un espiritu. Con el benepldcito del mnvisible sér, los
Fox llamaron a los vecinos, y pasaron gran parte de la no-
che repitiendo los mismos experimentos con iguales resul-
tados. '

Dr. J]. CLEMENT.,

(Centinuara) .
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[.a. UNICA que ha recorrido triunfadora la

GRAN CARRETERA DE L.OS ANDES.
Liviana, fuerte, segura, comoda, veloz, es la
bicicleta que prefieren los ciclistas que se dan
cuenta de lo que representa poseer una
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SOBRE GAUCHOS ¥ LEANE S

i])fw 'duardo Labougle ha obtenido un éxito rotundo ¢n
j/ u 1 |11“ !.IIHII '||‘ ill"li.ll]’)rlllll’l|(Jllli‘*ll!f): l‘| (v(:ll‘ UssC J
I l (;vnll'illl ) «'] I |41!|J';H. PoI (:I ])umlu\’lflu, Hl"l't'(l(}) (lt‘-(]"
LI comilenzZo f.l ”l-i l(i‘l(l.l :li)l‘ll)tl‘i")“ (ll’ \"'““/”"!ll, _\
el éxito ha sido brillantisimo.

Pero no ha faltado, —no podia faltar,—la voz de un
‘aguafiestas’’ que intentara demostrar que “'El Gaucho y ¢l
[Llanero’" no existen. “Fl Bachiller Munguia™,—quién h:-
bria de ser!, publicé en “Billiken™’, niimero fr)rrf‘.\]ﬂmrlif'n—
te al 6 de marzo, una de sus humoristicas crénicas en la que
dogmaticamente asienta: “‘que el automévil, el alambre de
puas, €l mauser y el paludismo acabaron con el llanero’.

Desde Ortiz hasta las islas los cuatrocientos mil po-
bladores de los llanos de Guarico y Apure se sorprenderan
de oir de labios tan autorizados el certificado de su desapa-
ricion !

Admiro tanto como el senor Churién al novelista al que
se refiere en su articulo; sé lo versado que esta :n todo lo
que se relaciona con nuesira “‘patria chica’’, pero no acepto
en manera alguna ese certificado de defuncibn expedido pa-
ra los cuatreros, que dice el Bachiller.

“Los llaneros (el tipo vagabundo del habitante de los
[.lanos), o sea el cuatrero, partidario del abigeato, se roba-
ba el ganado que podia’’, afirma el bachiller Churién, y si
alguna vez en su vida ese eterno Zoilo ha empleado bien un
tiempo del verbo es al decir robaba. Los que con Paez ra-
corrieron en un galope, que fué un vuelo de gloria, teda la
superficie de Venezuela, eran llaneros puros, orgullosos de
sus garracies y sus toconas. Y si en mitad de la Iucha des-
viaron las lanzas libertadoras para sacrificar a un toro, fué
porque el estomago tiene sus terribles exigencias y en aque-
[los tiempos no abundaban los viveres. ,

Pero afortunadamente, ese tipo de vagabundo, que
“se robaba el ganado que podia’, ha desaparecido. ¢IHa
dejado de existir, por eso, el llanero? Munguia dice que si.
Nosotros decimos que no.

Una de las peculiaridades del Concurso promovido
por el Ministro argentino ha sido la de hacer brotar, desde
los mas oscuros rincones de la literatura venezolana, nd:-
viduos que con audacia que merece otro calificativo han ha-
blado largamente y con ignorancia que aterra de la figura
del habitante de nuestras llanuras. Munguia siguiendo esa
novisima tradicién casi llega a lamentarse en su articulo de
que ¢l salteador de caminos, de que el ladrén de ganados, de
que el vagabundo haya dejado paso al llanero de hoy, que

(],1 movimiento (ir' su })1«1/') (I"Hl}m}':in i 1010 . . . \ l ”f‘-
gara el caso,—que no lo quiera Dios, probarian ante un
nvasor que por algo nacieron en esas tierras los Paez, los
Cedeno, los Rondén, los Mellado, los Farfanes v los Ara-
mendi. .

Habla Munguia de los llaneros estragados por el taba-
co e mascd y el aguardiente. Dios mio! ¢Hasta dénde lle-
gara la sabiduria de ese tu hijo ]u'«rh]r—(r(;!

El llanero, senor Bachiller, es, entre los pueblo de Ve-
n(-/u(‘[;x, ('l Illéi\ ~H])|‘If,: \ €n f(;d.n [rx pampa se consume me-
nos aguardiente, en un ano, que el que se consume en la pa-
rroquia Catedral de Caracas, pongamos por caso, en un do-
mingo cualquiera. Se lo dice un hombre que ha nacido y vi-
vido treinta afios de su vida en los llanos, y que sabe que si
el llanero masca tabaco, y mucho, tiene en cambio por la ca-
na el desprecio que un moro o judio de la vieja escuela por
el vino.

Hay, como es natural, sus excepciones. Pero la regla
general es esta: el llanero no bebe! '

Y en cuanto a que el paludismo ha dejado a los lla-
neros jipalos y entecos. .. Mejor es no meneallo, porque si
lo de jipato es verdad, en cambio en cuanto a lo de fortale-
za he visto (no hablo por hablar) a un llanero de tipo me-
dio agarrar un toro por una de las patas delanteras y hacer-
le dar dos vueltas en el aire con la misma facilidad que tie-
ne Vlungu{a para darle la vuelta a un tema en cuyo desarro-
llo ha pecado, como de costumbre.

Conque, bachiller, addio e a riverdersi.

UN LLANERO EN LA CAPITAL.

(De El Globo No. 131.—9, marzo, 1926).

Ce jouwr Tathpoly mpil
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Ce jour fat pour moi

Un jour inoubliable

J'étais prés de toi

Et tu étais si aimable.
De mille petites choses
Nous causames, heureux:
De ['abeille, de la rose
Et de [astre radieux.

G509 999909 55 59%%

conserva integras las viejas cualidades de su raza mezcladas De la lune si péle

a un sagrado respeto por la propiedad ajena, a un culto re- De la mer et des flots,
ligioso por el hogar,—sustitutivo del antiguo nomadismo,— De ‘la femme orientale:
y un amor definitivo por la paz, en reemplazo del espiritu ba- De livres, de journaux.
tallador y turbulento de las montoneras que el Llano die-
ra a las filas libertadoras y federales.
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PRECIO: Bs. 400 POR CUOTAS

D’amour, tu n'as rien dis,

2 - , Mais ce fat délicieux
Si, el llanero como lo entienden los Munguia ha de- iy _
. L M anen | d ¢ D’avoir tous deux cempris

Yin v e jado el paso libre al llanero como lo entendemos los llane- -y

s Gt L =y D'avoir lu dans nos yeux.
S
OLIVA, HUMA (4 p \ ; ‘e . >
RAN Q. PAL ACIOS Sucs F.sos mismos que * transitan el estero de Camaguan con
Caracas vy Maracaibo guantes y smoking, para asistir a una soirée danzanle en
- 4 Guayabal”’, volardn la pierna al caballo, al dia siguiente, y
§ reviviran el mito de los centauros, y galoparan incansable-

mente, desde un amanecer hasta una media noche, y a ca-
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No habria cast dos millones de automéviles BUICK hoy, s1 la Fabrica Buick no hubiera

producido desde el principio un automdvil de invariable superior calidad. Fn

cada detalle todos los Buick son un ejemplo de lo que es un buen automovil.

[y

i 7 1
B

/

Seis Standard

(« « Y « Sedan... «

8 700 Gran Seis 5
10 800 « « 7
19.000 « 7

DY S e VR contade B contado B 11.900

/28 . 1
Botiring. o, (« 13 500
Gran Seis.... 5 '« Touring. «

[LLimousine. (« 16.500

Agentes Exclusivos:
Compania Anénima de Automéviles
sucesora de

S0 sa Alfuna & Ca.

Caracas - Maracaibo - Valencia
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GABR/ELA

EI. que ha visto alguna vez un retrato de Gabriela Mistral

la imagina como una mujer de rasgos duros, que recuer-
da en algo las lineas abultadas d= la mascara de Rubén Da
rio. El retrato que nos ha popularizado su fisonomia nos la
presenta asi, con los parpados tristemente caidos y los labios
wpretados en un pliegue doloroso. Pero esta expresion aspe-
ramente viril se borra cuando se la ve. Comprendemos en
seguida que Gabriela Mistral es distinta y su mirada y su
voz nos dan una imagen diferente, que invade sin esfuerzo la
intimidad de nuestra simpatia y nos pone ¢n contacto con
el fondo de su espirtiu. Asi se me aparecié una tard= en San-
tiago. Cenia su cabeza un panuelo de seda azul, que descen-
dia hacia un lado, por el hombro, en un copo vasto y os-
curo. ¢ Qué impresiéon confusa removia ¢n mi memoria? No
creais que al contemplarla evocaba los serzs poéticos estili-
zados por la tradicién literaria y que concebimos, en su pres-
tancia magistral, con los atributos reales del esplendor y de
la belleza. Y a pesar de alejarse tanto de las figuras feme-
ninas que resumen en su apariencia un ideal de perfeccién,
pensé, al hallarme delante de ella, en los versos que el poeta
principesco, el ingenioso y galante Carlos de Orleans, con-
sagra a Bonne d’Armagnac:

l)’( ll! (!ll‘ll ]:’)i[ })l)n l(l l'('g{ll'(l('l'

Pensé mas bien en las heroinas de las leyendas rura-
les y en las efigies que exornan los viejos devocionarios.
Pareciame una campesina venida a la ciudad y que en me-
dio del tumulto urbano conservaba el ademan desenvuelto y
amplio de la labradora que siembra, o una santa, como de-
bian ser las santas en la realidad de su piadosa militacién
y que vemos surgir en las laminas con el gesto en que se
adivinan las cosas que no caben en el espacio de la palabra:

Pour les grands bien qui sont cn elle

Chacun est prest a la louer. ..

Si; por “‘los grandes bienes que hay ¢n ella”, como
dice el linajudo coplero, todos estan pronto para alabarla
y todos la alaban en Chile. Las personas eminentes y las
pequenas y borrosas personas de la multitud hablan de Ga-
briela Mistral con respeto religioso. El que escribe y el que
lee coinciden al juzgarla. ¢ Qué escritor chileno no se ha de-
tenido para componer su elogio y para cifrar en ese loor, no
ya una emocién profesional, sino de un orden mds alto y mas
permanente? Es que ven en la obra de la poetisa, en sus
canciones melancélicas o meditativas, su vida completa, su
vecacion soclal, su actitud ante lo que nos interesa mas hon-
damente que una momentanea sensacion encerrada en el mo-
mentaneo atavio de una forma artistica. Con ello se dice,
pues, que, ademas del mérito esencial de su literatura se le
confiere otro de mas trascendente valor y que emana de su
virtud moral. Ha logrado que sus poesias reflejen con rara
fidelidad lo que ella es en lo profundo de sus sentimientos,
sin recatos y sin atenuacones, en la plenitud variable de su
conciencia. Ese reflejo ccnstante no es la suma del dzsor-
den en que se agita el artista, con su pensamiento contradic-
torio, con sus vacilaciones ante cada suceso del mundo o de
la naturaleza, sino la traslacién al acento modulado de la li-
bertad valerosa conque plantea los problemas y la decisidn
conque los resuelve. Asi es como ha vivido y vive y asi es
como lo repite en el eco suelto, breve y rudo de sus melodias.

M SR ERIEE

Los anos de Gabriela Mistral han transcurrido en la
paz de los puzblos reducidos, en la moactonia mortzcina de
la Provincia, donde la existeacia @ira a torno d= lo nimio
dz lo pueril y de lo grande con la misma falta de sentido d=
ccmparacion y produce, por ende, en los que tienca la apti-
tud de interpretar los acontecimientos, esa vision deform-
y csa teadencia a lo absoluto quz forja a los poztas. Gabrie-
la Mistral

fundida familiaridad—{fué desde joven priczptora y tuve

(0] (;é?})l}; JJI, como Jil ”?Hﬂ{l” on (,'H]f con \'J.;—

en cl ejercicio de la casefizaza un motivo d» ¢spansién para
su espiritu y un movil para desenvolver en la actitud préc-
tica su instinto d= bin colectivo, que s= revela ¢n ella con
la vehemencia conmovida dz un dén maternal. Es interesaat>
oirla contar anécdotas de su vida escolar. Su bondad resig-
nada y dolient>, traducida ¢n una sumisiéa inaltzrable, sz
armonizaba al prepio tizmpo cca una especiz de altivez d-
caracter que cobraba rasgos de salvaje ind:pznd:ncia. Los
ma-<stros, las directoras de escuela, que son, per lo comin,
almas amasadas sobre una norma tunica, sin variedad librz,
y que atienen al precedente establecido con rigor dogma-
tico, no comprendian esa rica diversidad de temperam:nto
que se manifestaba en exteriorizaciones pcco frecuentss en
el oficio arido del abecedario. Me conté lo que l= habia ocu-
rrido una vez. Tenia a su cargo un aula en un establecimi:n-
to de Los Andes. L.a directora observaba con escrupulosa
minuciosidad los preceptos d= la pedagogia oficial y las
prescripciones severas del culto. Aplicaba la cartilla y el
catecismo con idéntico fervor, un fervor frio y cauto que ex-
cluia, desde luégo, lo que era una revelacién d= fuerza indi-
vidual o un indicio de soltura que no consonase con las re-
glas austeramente mediocres de aquella abadesa laica. Ga-
briela Mistral cumplia con los reglamentos, sin protesta y sin
cansancio. Mas no bien terminaba su tarea se retiraba a su
habitacién y se refugiaba en el reposo de sus libros. Esto
acabo por fatigarla. Neccsitaba ¢l campo pleno, el aire y
la luz de los panoramas abiertos, y discurrié gozar a eszon-
didas de lo que no podia proporcicnarle la clausura y la
vigilancia celosa de la dirsctora. Sigilosam:ate, con el sigilo
del pecado, huia hacia las afueras. Corria por la campina
hasta muy entrada la noche, cuando ya la luna estaba ¢n
lo alto. En los dias de fiesta, al amanecer, ganaba nuzva-
mente los valles y las sierras, y alli en sociedad con los cam-
pesinos, con los arrieros, pasaba las horas contandoles cu:n-
tos, explicandoles, en un idioma rudimentario y penetrante,
los fenémenos, las ideas, los hechos que su inteligencia mo
percibia. De este modo llevaba una vida doble, la qu= le im-
ponia la exigencia del medio artificial en que actuaba y la
que brotaba instintivamente de lo interno de su sér y que
sublevaba en ella la sensibilidad del paisaje, la ansiedad do
separarse de la rutina y catrcgarse al Imp:tu espcntan:o. Ya
entonces desconfiaba en la eficiencia de la instruccion estruc-
turada en cdnones sedimentados en la disciplina mecéni-a,
y experimentaba, por intuicién, la ventaja de formar el ce-
razén y la ment= de los minos con un molde mas personal,
menos hieratico, menos neutro. la directora sospechaba un
poco de esa maestra quz observaba la misa y la leccién con
igual puntualidad, mas en cuyos ojos se advertia una lum-
bre extrana. La vigilé con mas detenimiento y descubrié que
Gabriela Mistral se libertaba, con candida astucia, del en-
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(ajas Registradoras ‘‘National”

L'as MMejores el (Munaoo

42 Anos 0de constante perfeccionamiento
son la garantia de cada nueva Registra-
dora ‘“National”

[.as mejoras hechas incluyen modificaciones
fundamentales en el mecanismo, materiales
mejores y mayor nfimero de ventajas en el
funcionamiento.
Debido a esto, las Registradoras «National» de
hoy duran mas, funcionan mejor, prestan ma-
yores servicios al comercio y son de aspecto
mas atractivo que las construidas hasta 1916.
Muchas de las mejoras mas importantes han
sido propuestas por los comerciantes mismos.
Cada Registradora «Nationaly nueva — sea
cualquiera su precio o estilo—representa lo
mas avanzado en construccion entre las de su
clase, porque se construyen de acuerdo con las
normas mas exigentes de la industria moderna.

Para todo negocio hay una Regis-
tradora « National » adecuada.

Solicitense Demostracidn e Informes

20 Meses 0e Plazo para el Pago

Uendedores Exclusivos:

Americano

Compafiia Anénima

Teléfono ndm. 1745
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claustramiento, para aduenarse de si en el albedrio glorioso
de la pradera y del monte.

l“;:w‘l (lil'('('l()lxl me (I('(‘l’tl (;ill”’i('lil :\/’]13[]]’\] se en-
cuentra actualmente en la regién minera. ¢ Lo creerd usted?
Ya no es devota como antes. Se ha pl('gado a las costum-
bres locales. Alli donde vive ahora predomina la mcreduli-
dad viclenta de los sindicatos obreros y un hombre se hace
una situacién cen una frase contra la Virgen. Y mi vieja di-
rectora arrojé lejos de si el misal y el rosario y se pasa los
dias murmurando contra los curas y contra la Iglesia. La
encontré en ¢l dltimo viaje que hice y me dié espanto pen-
sar lo que seria de mi si tuviéramos que estar juntas y fingir-
me anti-catélica.

Fsas cosas, esas minimas y graves cosas—siguio dicién-
dome—me han apartado de la educacién publica. Real-
mente es una profesién que no estd hecha para mi. Lo he
comprobado en Méjico. Iba a los colegios a leer narraciones
ejemplares y a resumirlas. Me acuerdo lo que me ocurrio
con un relato de Tolstoy: nunca pude referirlo dos veces de
la misma manera. A medida que lo contaba lo iba modifi-
cando hasta convertirlo en una creacién particu]ar. Y esto
me sucede involuntariamente, por una suerte de necesidad
de sustraerme a lo que es automatico, a lo que puede meca-
nizarse y enmohecer mi espiritu. ¢ No es horrible cuando se
reflexiona en la faena amodorrada de los maestros, que dicen
hoy a sus alumnos lo que le dijeron ayer, hace un ano y hace
veinte anos?® A mi regreso de Méjico fui a mi terruno, al
sitio de mi infancia y de mi mocedad. Visité la escuela don-
de hice mis estudios de preceptora. Al entrar vi a mi maes-
tra que estaba dando clase: era la clase a que asistia cuan-
do hacia ese curso. Nada habia cambiado; los bancos roi-
dos, las paredes malhumoradas, el vocabulario, las defini-
ciones y los ejemplos de la ensenanza eran como entonces.
Senti un calofrio de horror y de misericordia y comprendi
el profundo significado de aquel cuento de Dario en que el
protagonisla retorna a su casa largos anos después y encuen-
tra al nino como lo habia dejado, sin que se haya movido
de su sitio y sin que haya crecido. . .

A la oracién salimos a caminar. M1 maestra vestia, co-
mo en aquellos dias lejanos, su traje opaco, sin forma, sin
arrugas, sin manchas, sin gracia. Su rostro no se habia alte-
rado; parecia mas joven que yo. Pero en la mirada se veia
que el tiempo no habia pasado por su alma: tenia los ojos
muertos, muertos como su voz sin timbre, sin reflexiones,
sin matices de alegria y de dolor.

—Comprendo—agregé—que el Estado no estd en
condiciones de organizar las escuelas libres, como yo quisie-
ra que fuesen. La escuela de la Nacion, es decir, la escue-
la moldeadora y colectiva, no puede reproducir la que creé
Tolstoy en Jasnaia Polana o Rabindranath Tagore en el
bosque vecino de Calcuta. Ha de ser, fatalmente, ineludi-
blemente, lo que es, o sea, una cosa disciplinada en un ré-
gimen preconcebido. El Gobierno, por fortuna, me jubilé
y podré dedicarme, en La Serena, donde deseo establecerme,
a los trabajos de mi gusto. Me propongo estudiar la vida de
la gente del campo. Es la obra que debemos realizar en Chi-
le. Es un triste y arduo problema que ustedes los argenti-
nos apenas si lograrian imaginar. Chile ha evolucionado con-
siderablemente desde el punto de vista industrial y los obre-
ros de las industrias, que se organizan, se agrupan, se aso-
cian con un mévil conquistador de politica, consiguen mejo-
rar su existencia, elevarse a veces sobre el nivel de su mi-
seria. No acontece eso con los que cultivan la tierra, Aun

no han salido de las etapas primitivas en los métodos de la-
branza; nuestra agricultura es barbara todavia y agobia al
hombre sin compensarlo. No se vislumbra, fuéra de los vi-
nedos, las ventajas de los sistemas cientificos que ahorran la
fatiga inatil, multiplican el rendimiento y levantan al traba-
jador en su condicién humana. El trabajador agrario de
Chile esta cerca del trabajador de la gleba. Y hay que ver
la forma cémo vive. Vive en un tugurio espantoso, que es un
agujero himedo y negro. Hay que ensznarle, hay que redi-
mirle, hay que transformarlo en un sér viviente. El campe-
sino de Chile vive como vivia el de Rusia, y esa siniestra
pobreza, hecha de ignorancia y de abandono, conduce al ani-
quilamiento de las fuerzas fisiolégicas de un pueblo o a la
catastrofe.

Gabriela Mistral habla con lentitud. No hay en su
persona, en su gesto, en su manera, un asomo de alino litera-
rio, de postura ficticia, de teatralidad estudiada. LLa senci-
llez de su expresion, tan desnuda de rebuscamiento, tan des-
pojada de sombras artificiales, corresponde a la genuina sen-
cillez de su espiritu. No obstante eso se advierte al oirla la
sugestion poderosa de su personalidad. ¢En qué consiste
esa sugestion espscialmente para los que estamos acostum-
brados al idioma gentil, al recoveco de la paradoja, al des-
lumbramiento de la agilidad retérica? Consiste, sin duda,
en el destello moral de su talento. Esa mujer es extraordi-
naria porque lleva a la concrecién de su inteligencia la hon-
dura procelosa de su alma. No se retuerce en lo artificioso
y esa heroica sinceridad, esa veracidad leal de su pensa-
miento, es el tesoro que dispersa en su poesia. Por esta ra-
zon sus versos tiensn la cadencia graciosa y riastica de los
romances. Gabriela Mistral nos dice en una cancién:

Damc la mano y danzar{’mos;
Dame la mano y me amaras.
COmO una Sola flor seremos,
Como una flor y nada més- .
El mismo verso cantaremos,

El mismo paso bailaras.

Como una espiga ondularemos,
Como una espiga y nada mas.

Para llegar a esa simplicidad encantadora de rondel
infantil se necesita haberse descortezado de la literatura y
sacar los ritmos ancestrales que la lengua comunica a la gen-
te al plasmarla en su numerosa substancia. Y a eso no se lle-
ga con el profesionalismo de las letras, con la virtuosidad del
instrumento, sino con esa otra destreza, que no reside en el

rte, sino en el nstinto.

Gabriela Mistral no atribuye a sus versos la importan-
cia que le atribuimos nosotros. Es una vineta en su obra, un
entreacto en su jornada. Desde luego, es lo que quedara de
ella, puesto que el bien positivo que lleva a cabo, la pia
ocupacién de instructora espiritual d= su pucblo, dejard el
testimonio de su misién y el gran riego de su consuelo que sig-
nifica ese obtato de ternura y de apostolicidad en el canti-
co profundo, diseminado en voces animadoras, en confesio-
nes desgarradas que son la historia de su alma ca la soledad.
Los que la conocen, los que leen sus versos, se han mternado
en su intima congoja de mujer que da al mundo su latido
mas dulce, con la suavidad de una buena hermana que nada
espera para si. Y los que recibcn el beneficio de su dadiva
armoniosa pueden murmurar con el poeta del siglo XV

Dieu qu'il fait bon la regarder,
la gracieuse, bonne et belle!

Pour les grands bien qui sont en clle.
Chacun est prest a la louer. ..

Alberto GERCHUNOFF.




TRISTE ANIVERSARIO

Manana se cumplira el octavo aniversario del muy sensible fa-
llecimiento de la austera matrona cola Hermenegilda de Gimez,
madre del seior General Juan Vicente Gomez, Presidente de la Re-
publica. El lunes 15 en Catedral v demas templos de Caracas y en
la Cabilla del Internado de San José de Tarbes, se diran misas po:
el eterno descanso de su alma.

Fué Dona Hermenegilda de Gomez una dama respetable por sus
grandes virtudes y su innata liberalidad. En la eminen'e posicion so-
cial que ocupd supo ser siempre piadosa y tolerante.

A cu hijo el senor General J. V. Gomez, Presidente de la Re-
publica, a su nieto el senor general José Vicente Gémez, y a todos
sus distinguidos deudos, renovamos nuestra sentida condolencia.

PESAME

Significamos nuestro pésame al sefor Andrés J. Pietrantoni y a
su sefora esposa Cristina Maninat, por el deplorable fallecimiento de
su linda hija la nina Alicia Pietrantoni-Maninat, acaecido el jueves
en esta ciudad.

CONDOLENCIA

L.a muerte del senor doctor L?opo]do Garcia Maldonado, hon-
rado ciudadano y estudioso galeno, ha sido unanimemente lamentada.
Supo caplarse el aprecio y afecto de cuantos lo conocieron. Fué un
caballero modelo. ELITE expresa a su distinguida familia y en espe-
cial a su hijo el doctor Leopoldo Garcia Maldonado su muy sentida
condolencia.

INSTITUTO BENEFICO “SIMON RODRICUEZ"

, Caracas: |11 de mar:o de 1926.
Senor Redaclor de ELITE.

Muy sefior mio: Tengo a honra participar a Ud. quz el dia 25
de enero del presente aino quedé instalada la “Junta Promotora de la
Asociacién Protectora del Instituto Benéfico “Simén Rodriguez” en
la forma siguiente: Presidente, doctor Andrés Pietri; Primer Vice-
presidente, Mons. Dr. R. Lovera; Segundo Vicepresidente, seior
John Boulton; Tesorero, senor Mig. Carabano F.; Secretario, doc-
tor D. Luciani; Vocales, doctores Alfredo y Oscar Machado Her-
nande:.

El mévil de esta Junta es arbitrar los fondos necesarios para la
construccion del edificio destinado al Instituto Benéfico “Simon Ro-
driguez”, obra ésta que tiene por princtpal objetivo la proteccion del
nifio pobre menor de tres afios. Por las circulares adjuntas podra Ud.
ver lo aue se propone realizar esta Junta para llevar a buzn término
sus propositos.

Anticipandole las gracias, por la acogida que espero se sirva
Ud. dar a la presente en las columnas de su importante Revista, me
repito de Ud. muy atto. S. S. i

D. Luciani (Secretario).

CONCURSO FOTOGRAFICO DE “ELITE"

A pesar de lo distante de la fecha de clausura (31 de julio) de
nuestro concurso nacional de fotografias artisticas, va hemos empe-
zado a recibir bellos trabajos rubricados por exczlentes profesionales
y aficionados. Sabemos de muchos otros aue se preparan a concurrir,
algunos de ellos con innovaciones fotograficas. Se avecina la llegada
de los envios de los aspirantes del Interior de la Repiblica.
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CONCURSO DE “EL CAUCHQ Y EL LLANERO”

De los nueve trabajos enviados al Concurso de Poesia promo
vido por la Revista Billiken para secundar la noble iniciativa del
ilustre Ministro Argentino, doctor don Eduardo Labougle, sobre “El
Gaucho y el Llanero”, el Jurado nombrado por dicho colega, encon-
tré digno del premio el que tiene por lema “Unidad, Igualdad, Fra-
ternidad”, cuyo autor es el senor J. M. Rondén Sotillo, de Cumana.
El certamen de dibujo se declaré desierto.

CONFERENCIA

El joven e ilustrado médico doctor Gustavo Machads Hernan-
dez leyé la noche del jueves 11, en la Oficina de Sanidad Nacional,
una util conferencia sobre tema de profilaxia social.

Fué muy aplaudido.
JUNTA “CUIDO VARGCAS CORONADG"

Los senores José Aguilera, doctores J. Marichal Torres y An-
gel Vicente Rivero, C. A. Rodrigucz Lange y Henriqu> Rohl, quiz-
nes forman la Junta “Guido Vargas Coronado’, que tiene por Pre-
sidente Honorario al ilustre Licenciado Agustin Aveledo, prosiguzn
infatigablemente, movidos por sentimientos de gratitud y de justicia,
sus trabajos para arbitrar fondos para con ellos adquirir una casa y
ofrecerla al idoneo Institutor, en nombre de todos los venezolanos.
Digno de todo elogio es el noble propésito de la honorable Junta,
cuyo éxilo deseamos vivamente.

PINTORES Y PINTURAS

Manana domingo, en el salén central de la Academia Nacional
de Bellas Artes, abrira el reputado artista senor Federico E. Ponce
una Exposicién de sus pinturas al éleo y acuarelas y trabajos a la
pluma en tinta de China. Préximamente hablaremos d- esta exhibi-
ci6n pictorica.

CORRESPONSALIA

El joven escritor colombiano Hernando Chaparro Albarracin ha
sido nombrado Corresponsal de “Mundo al Dia”, aulorizado diario
que se publica en Bogota, segin credencial que nos ha mostrado. Muy
provechosa sera para el periédico bogotano la colaboracién del amigo
Chaparro Albarracin, a quien felicitamos.

DANCING CLUB “LA INDIA”

Circulan invitaciones para una copa de champaia con motivo del
baile que el Dancing Club “'La India” darad en cus clegantes salones
esta noche a las 9 y 30, y para el té-danzante que se efectuard ma-
nana a las cinco y media de la tarde. Entre las bellas invitadas se
rifara un objeto de arte.

AUTORIZACION

Por indicacién del Excelentisimo doctor Labougle, Ministro Ar-
gentino, pedimos a los poetas concurrentes al Concurso del Soneto
sobre “El Gaucho y el Llanero” sus firmas, a fin de ir publicando
en sitio de honor de ELITE sus producciones, pues hay muchas nota-
bles y dignas de la admiracién del piblico. Probablemente seran lué-
go reunidas en un libro conmemorativo. Dirigirse a la Legacién Ar-
gentina o a la Redaccion de EvLiTE.
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personaje ']i' suma i/l"’["!nfj"!rlflk']'l en \’d”"
Abajo y tal es su prestigio que llega a rivalizar
con San Rur;uv en numero de devotos. Eduardito
Sanabria esta }':"l‘]»l"JU resolviendo cual de las
muchas cosas que le gustan le gusta mas. Suena
en aventuras nauticas, en proezas oceanicas, en

dorados entorcha-

er de sopeton Almirante con
dos, y prefiere de su extenso vestuario el comodo
uniforme marino. A poco le subyugan los hori-
zontes terrestres y entonces se decide por el auto-
mévil, “devorador del viento”, que en verdad es
ambicién mas tangible. Este principe del volante,
este encantador y dindmico Eduardo Sanabria
Escobar, sabe robar a su complicado horario de
Juegos, diversiones y recreo, de seis a seis, unos
cuantos minutos para sus lecciones escolares, pues
parece opinar que ‘no s6lo de pan vive el hom-
bre”... De este nino informal puede sacarse
un hombrecito muy formal. Y el tiempo con-

firmara nuestro afectuoso presagie.

(Fotos ELITE)




1 cara ciudad se meta

i inecreiblemente los vanidad de su elegancia, van
1g0s, porque se endomin a renido torneo de modas y
vale decir, viste trapos de colorines mas interesante

. s Y0
ujo, chapines bhicolores o le es la salida: desfile lento, po
e .

(
stroso patente, y desde las licromo, abigarrad ntre ri
nueve de la manana se echa a
la calle y a las iglesias a lu dientes de una mirada o de la
cir los arreos de lujo. Hay proximidad de un automovil.
gente para atestar todos los Veinte bolivares, mas o m
catdlicos templos: son misas 1n0s, ¢
le gala la de diez en Alta dominical. l.a Plaza Bolivai
gracia y la de las once en y después... hay programa
San Francisco, la vetusta e para todos los gustos. Circo,
historica iglesia que en mas Hipddromo, Cines couplets,
de medio siglo Gnicamente tu dancings; por la tarde la lan
vo dos capellanes: Fray Car guidez del paseillo en El Pa

1s, piropos y saludos, pen

arga cada portamonedas

los de Arrambide y el tostado raiso. KEs una felicidad eco
Padre Calixto, de simpatica nomica: facil simulacro de
memoria. I,as mujeres de Ca jue somos ricos y felices. ..
racas van a oir la misa de los Auto-sugestion de rapidas
f| | JTesuitas con el pecadillo de la horas.

s Avilan)

(Fotos. ErLiTE de Avilan)




Novelerias Pintorescas

las tieras, | ady l‘ulnl'l\
Mills, hija de Lord Ortord,
de la Alta ( amara ||n:|rs‘|,
€S una \t'lkl.\il(ld e ntrep
da cazadora. A« tualmente se
encuentra en Africa y lleva
finiquilados a varios leones
de uno y olro sexo ],lll‘uu
arremetera a los elefantes.
Este wmlu (lx]m Clarlitos
Ibarra) es un extraordinario
g // (8] 1((1“1514‘ se ”l
ma Cirilo |'\]|<-)' y ha re
suelto abandonar el golf du
rante tres anos para dedicar
se exclusivamente al tennis.
['iene la seguridad y la es-
peranza de ”«-gdl' a ser pron
to temible e infalible con la
raqueta, También se propo-
ne tomar parte decisiva en
todos los campeonaltos 1n-

gleses de Wimbledon. Amén.,
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Indudablemente que los pai-
ses indio-iberos tienen gran
facilidad de adaptacién, a

todo se asimilan con una

intuicién que bien puede ca-

lificarse de genial. Los crio
llos, de norte a sur de Amé-
rica, sirven para todo en to-
da circunstancia. Prueba al
canto: he aqui a la seforita

Dolores del Rio, considera-

da como una de Ias damas

mas linajudas y ricas de

México, quien se encuentra

en Los Angeles preparando-
se a debutar como estrella
cinematografica.
Siguen las mujeres invadien-
do a grandes zancadas el
peligroso terreno de los de-
portes hombrunos. Nada las

detiene, ni la proximidad de
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El Gaucho i El Llanero
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Encintada | sencilla, fiel ternura,
moza O quitarra es musa | comparera.
Vidalita i chipola, dulce o fiera,

la¥copla dice amor, dice bravura . . .

RiGen? Facén al Sur, machete al Norte,
en su mano fulminan punta | corte . . .

Toro | jaguar son juegos en su historia
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o o/ tendido '/ Futt : l.a buena sociedad de Cardpano, préspero puerto oriental, se enorjullece de la fundacién de dos nuevos hogares. El sefior Carlos A.
za | corcel tendidos al Futuro, ! o Ban 0 : g e >
Martinez Kramer y la bella senorita Rosa Cristina Vera Rodriguez celebraron su matrimonio el 4 de febrero de este ano. La s=norita
Maria Antonia Marcano Capdeviela, tan gentil como espiritual, con rajo nuocias el 26 del pasado mes de enero con el laborioso caba-
llero senor Rafael H. Martinez Kramer.
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a voz de Patria, por instinto obscuro,

pasan en su inconsciencia de la Glorial

Alfredo Arvelo Larriva, el gran poeta, maximo aurifabrista del

verso, doclistmo hombre de letras, cuya erudicion lileraria corre

Alfredo ARVELO LAKRIVA.

pareja con la alteza indispulable de su tlalento, ha triunfado sobre — : : :

los sesenla aspirantes al Premio del Concurso del Sonelo sobre “El
Caucho v el Llanero”. Un Jurado compelente le ha otorgado la vic-
loria, nn;u comprensible y justiciera, pues nadie ignora que Arvelo
Larriva es admirable vy admirado sonetista.

El soneto premiado es perfeclo, lapidario. El poela ha sabido
condensar en sus calorce versos la analogia historica, liberladora,
poélica y espirilual de llaneros argentinos y gauchos venezolanos.
Llanero -purn es Arvelo Larriva A" mcjur que nadie conoce al llano
v a los llaneros. Intelectual de ump[i\inm cultura, ha estudiado la
/’li.\luriu‘ la evolucion v el nosldlgico presente de los cenlauros de las
pampas auslrales. La juslicia esla vez fué cerlera.

Un abnegado gesto ha completado la hermosura del triunfo de
AI/'H‘(]U Af\’L:III Larriva. /2/ [Jv')L‘la qufcutlu ha ilri(‘iudu la L‘r('(‘(f(ﬁll
de un monumenlo estatuario en Caracas a la gloria del gran canlor
del Llano, a Francisco Lazo Marti, iluslre creador de “Sabanerito”
Y “Palria la mestiza”. Y, uniendo la idea al hecho, generosamente se
ha desprendido de los mil bolivars de su Premio para abrir la sus-
cripcidn publica enrumbada a la pronta v espléndida reparacion na-
cional que se debe a la memoria de Lazo Marti. Quiere el poela
ericabezar la lista de donantes en forma original y laudable :

EL GAUCHO Y EL LLANERO B 1.000.

“Elite’ al enviar sus sinceros parabienes a Arvelo Larriva, de
todo corazén se asocia a su hidalga inicialiva y ofrece su modesla

(’4)1)[.)(‘!’(1(‘1‘0’”. .
(Foto Ramirez)

El Soneto Triunfador

“Espiritu que naufraga
en medio de un torbellino
porque manda mi destino
que lo que no quiero haga.

“Frente al empuje brutal
de mi terrible pasidn,
le pregunto a mi razoén
dénde estan el bién y el mal;

“Quién se equivoca, quién yerra:
la conclencia, que me grita:
Resiste! llena de cuita,

o el titdin que me echa en tierra.

“Si no es mio el movimiento
gigante que me ha vencido
por qué, después de caido,
me acosa el remordimiento ?

[La prma que fué de cuajo
arrancada y que se abisma,
no se pregunta a si misma
por qué cayé tan abajo;

Una poesia de Tlervo

poco divulgada

El Torbellino

“Mientras que yo, miserable!
s1 combato soy vencido,
y sl calgo, ya caido
aun me encuentro culpable;

“Y en el fondo de mi mal
ni el triste consuelo siento
de que mi derrumbamiento
fué necesario y fatal!”.

Asi, lleno de amsiedad,
el hermano me decia,
y yo le ol con piedad,
pensando en la vanidad
de toda filosofia. . .

y clamé, después d- ofr:
Oh mi sabio no saber!
“mi elocusnte no argiiir.

“mi1 regalado sufrir,
“m1 ganancioso perder! .

Amado NERVO.
22 d= noviembre d= 1915,




l empo: /'l Z 1 Jn« kvy\ V;"“"’J'”"-"i (\)lll
roga y Charito,
Sexla carrera ern.ulu Diecinueve. Sa

lida buena. Puntea Tirana pero es ]:.\\.Hld

[« ] s | 'Illlll'l (840 £ “"L“) ’]" ]Vlllllf‘lll \ ]H!X

Elte que llego segundo, ' lempo : B8 segun

vlz)s, Jmkrv\'r. ‘g_'m.uJuu'\A Muun!«nn y \"1
]t‘n( 1a.

TERRY [R.

\ur-xll.lﬁ «l,\mll.s\, vivaces e |nln-|1w'nlr\ de
suyo, .\[rlvntlr'n cada semana una ]M:I(I“ﬂ“
r](' cosas y se 'Lnt' poco menos que mmpo
sible cazarlas en errores y confusiones,
pues no ;m'r(‘x-n la defensiva ni las apues-
tas. No es pn‘(mul.ul, es experiencla.

I)ISQ\I*LH:I a Nno pocos l'l Sd,)l#l’ ['rll'h(l(l/)
de esta g.‘nrll”a. Estamos exentos de toda

ill][hli ])IHS propone y ]ilS mujeres I]|SI;(|»

nen... Nuestra reverenciada y talentosa
colaboradora Polichinela, sol y salud vy
blason de ELITE, por teléfono, muy ama
blemente, se excusé de no enviarnos su
(l(‘ll('l‘)sil d]N)SlI“:l Sl'fniln{l]. (‘Vl)('lf'.l't'l ?

¢ Exceso de sports? ¢ Proximidad de via-
je trasatlantico? ¢Spleen de nena millo-

nnrm? (\nmgnrvn(h-m()s Ii\ ([('S()Iil(l&x (l(‘SIIU‘
sion de sus punlua](-s lectores b d lectoras,
quienes de fijo repetiran el ritmico ruego
del gran lLazo-Marti:

8 tiempo de que tornes, es liempo de

que vuelvas’. ..
Au revoir!
(Fotos

DC ‘M sr;LVl\Af

Primera carrera. Distancia: 1.500 me-
tros. Puntea Alcazar pero es pasado por

Crafty Miss, aue gana muy bien; el ter-
cer puésto le correspondié a Princess The-
rese. Tiempo oficial: 102 segundos. Joc-
keys ganadores: Gutiérrez y Charito. La
salida fué regular. Se quedé Puri.

Segunda carrera. Distancia: 1.300 me-
tros. Retirado Le Colonel. Salida buena
Puntea Trezum que gana facilmente. D
segundo llecé Estrella que corrié muy bien.
Renteria llegé de tercera. Tiempo: 86.
Jockeys ganadores: Quiroga y Mountain.

Tercera carrera. Distancia: 1.200. Sale
delante Moon, montado por Cordero, que
gana facilmente. De segundo llegs L.a En-
cantada, que corrié muy bien pero no pu-
do con Moon. De tercera ”egr') Nenita.
Tiempo: 79 segundos.

Cuarta carrera. Distancia 1.800 metros.
Se retira Rataplan. Salidas en falso, 7:
en una de ellas se cayeron Puri, Glimpse
y Cephale. Salida mala. Sale delante con
una ventaja de siete cuerpos Perfiles, que
llega primero completamente agotado, por-
que sus distancias son menores. De segundo

llegé El Tres aue corrié muy bien. El ter-
cer puésto le correspondié a Baladrén
Tiempo: 129 segundos. Jockeys ganado-
res: Cruz y Charito.

Quinta carrera. Estrella, Merino y Ara-
rua se retiran. Puntea Renteria, pero a los
7() melros es [):lSH(IEl i)()l‘ vl.r(”/u"\, ('u(' gana
sobre las bridas. De tercera llegé Nenita




A DE FRANZ WOODS EN VIAJE DE TURISMO
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Sangre de : L AN, Hispania Fecunda

comenza la te YO
los turistas norteameric T ; ) ' del  Plan  financiero de su
Semanalmente | 1 " : 13 ' \ nombire \ Vicepresidente de
; los Estados Unidos, a los se Il cable y los periédicos han 7o S et ; et cumbre en la historia de la
1 Richard y D1 Tra ; ’ V '
Panul, de la Orinoco Oi
Co A la sefiora Woods v a ||).||nr'nlv~ de las peripecias - f 3 5 . Franco sigue la alta tradi-
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informado cotidiana y pro e y / R s ’ o humanidad. E| comandante
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i ; Con inaudito alborozo de
ieron  dona  Cristina  de gentina el comandante espa

P Tish, * Rl R Hdnaty |l fraternidad, ancha es Casti
3 . Eor arde nol I'ranco, .ll(lnl[utlld’]u por
ravieso v nuestro sedactor, A
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h ; N | 5 y 2 g recibio Buenos Aires al
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Woods  a rdo del “Ween dece el copioso lauredal de ' "
n para Seguir su jira sur
imericana, llevandose gratisi

€n €epiniclo conmove

tarde reg:

la antigua :\/If'lr")p')ll de las

[',s;uum. gloriosa nodriza de
T  Ulond Indias Occidentales, orgullo-
mas impresiones de la capital as nacilones colombinas. lel '3 4
‘ : : so delirio comento con Vito-
venezolana ]"S'HHIH IJ(H'('( 1a IHJ’IIHI *Cl-

3. 3
nendadad

Dawes, £
res "‘fIU"n’JOS()S Ia Iﬂ/'(illﬂ

wwes, céele 1 | : (Fotos K111 lan) da, el viejo leén 1bérico apa ] lel C
: ’ ruta celes'e del nuevo ris-

rentaba postracion y vejez, ‘f
5 totoro.

como «Ii;n nuestro msu;wm(]u ; 2

Andrés Bello, pero teniendo > 7 . it ; : A la Espaﬁa inagotable,
como tiene Intactas sus juve- % i eterno Fénix de sus glorias
niles fuerzas, levantase so- i et e eternas, en la bizarra haza-
berbio y da un 7arpazo ge- Ao ey : X . . \ fia de Ramén Franco, Mar-
nial, de esos que indeleble 4 £ ; R S qués de Palos, nuestro afec-
mente marcan una iurn.‘ul‘x y Ry : : to y nuestra admiracion.
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Robusta l\xi(xstm, lobezna de Es-

pana, América es también inex-
hausto semillero de héroes. ELITE
consagra un recuerdo a la ilustre
memoria de Jorge Chavez, el nino
peruano, precursor de las grandes
odiseas aéreas. Jorge Chéavez fué el
primero en tramontar los Alpes, el
23 de setiembre de 1910. A traves
del napolednico Simplén, en 43 mi-
nutos hizo la pe]igrosa ll'ayt‘cl()ria.
desde Brigue (Suiza) hasta Domos-
sola (Italia), en un monoplano
Bleriot. Chéavez,—coéndor america-
no, aguila alpina,—bravio y subli-
me ascendié a la altura vertiginosa
de 10.500 pies. La candida Helve-
cia y Roma dominadora han eter-
nizado la audacia e inmolacién de
Jorge Chavez con bronces y mar-
moles estatuarios. Su palria tam-
bién ha sabido inmortalizarlo.

El héroe peruano, a resultas de
imprevista caida en Domossola, fa-
llecié el 27 de setiembre, a los 23
anos, cuando, al domar las nevascas
seculares de los Alpes, domaba la
esquivez de la gloria.

Dario rimé verdad:

“iInclitas razas ubérrimas, sangre
de Hispania fecunda!™

Rail Carrasquel v Valverde.

Jorge Chavez Ruiz de Alda

"En los Alpes el Primero' El sequndo de Franco




D OLI1IDA REMEMBRANTZA

HENRIQUETA LURILIA

En el alba de su primavera le anochecié... Muy joven, muy bella,
I Yy )

I ulll/”/””///'\.\\\\

muy virtuosa, cuando para ella el mundo era todo sonrisas y ante sus
ojos candorosos mostrabanse joyantes perspectivas de buena esperanza,
cuando todos la admiraban y la amaban, con la dulcisima tristeza con
que se marchitan las rosaledas dejo de ser Henriqueta Luria, rosa la

D S¢ e s¢

\\ e mas fragante y lozana del florilegio abulense. Su blancura eucaristica
d b : ; e i ! de doncella cristiana y el rosicler de sus tersas mejillas angélicas se
; ”m””m”‘“ ""ILlllll“lll“lllll'”ll" i 7 4 (Hﬂtllﬁtlu'l(\n en un S(Y]O Lln}mumVH;\nL\»r k‘!{’ \‘I(’I'ﬂ[(l.l(!. . T\Illl‘l(; en
; olor de santidad, inmaculada y sonadora. Breve su vivir mas perenne
la anoranza inefable de su beldad, de su virtud, arminada y pura y
perfecta como una oblea comulgatoria. Su recuerdo es blanco y firme

y tendrd la majestuosa [wr;'m'tulJml dcl marmol.

LOS PRODIGIOS DEL SIGLO

- (uundo seas hum})r(‘ seras un desgraCIado sin Sél})(‘l’ f'scril)ir!
[ " :
A’\U $€ preocupe, que para entonces ya hu|)ran mvvnlado ]ﬂS

plumas fuentes con buena ortografia!
(Dibujo de Pako)




A i EEEERIRIRIR RIRIRIRIRIRIIIH H Hh I HHH HIHBMTIIW Camouflages Londinenses

—— I
Ha poco, en una cromca en que me referia S TR Durante la guerra mundial muchos ardides de

[ r 1 C r o m 1 d I8 A" | indudable JI.I'," nio fueron llevados a la prac-

tica para impedir a los aviones enemigos s.

a que darse por ne gro va aqut nadie queria,

liie e e ma last 1 iustamente al { intento de localizar la posicion de ciertos edi-
daije que era una tastima, pues justamente ahora | : ;
( ” t ! ficios. [ na combpinacion muy Ingeniosa fm
usiraciones de . = : B

" y 1 y y y > clistr I Suck ha ‘alace >
a la raza africana le ha :/;;\1.10 su hora; la 'J‘r lisfrazar el Bu kingham Palace de
I.U{I'IV' S Jr: cono« \’}': residencla 'j"] I{"V. lll’il
. . E__ES ) . | ' )

v como st mu cronica hubiera a Roma :Jn. v | Pl o abido por el enemigo que el palacio estaba

bicado en las inmediaciones de ur ermosc

3 1 . ubicado n la Inmedlacion un nermoso

el /xlp\z en un enciclica reciente ha establecido paraue v al lado de un peauesio lago, Este
par y al lado d pequer ago. L

.7 . . B . X R : . { F = 21 lago fué desecado v en la parte superior

con equidad que, sin mentir, me alegra, Y : ixd § 4 : | ' : . : : 4
. - i 2 : del palacio fué construido a su vez un |?1’_{')
que no es raza [‘717'\'1'1.(71’ /LI raza negra. N i \ 3 718 ! ¢ YN i artificial de una y media ;»J];{«:'J.ns de espe-
! sor, segun aparece en nuestra ilustracion.

]),.m,u{: de i.'.""' w'f/r 'l' \"ri’i‘) "J JH”';. ’IJ"’
’ I 1 g
Que vo esté vanidoso, al lector no se escapa:

ron construidas un grupo de casas en "]

ipues no es nada que diga lo que vo digo ¢l Papa! AR (8 1< 2% Sy L e E, 0 A ORI
Pero mas o:;::;:'/u.w.\' estaran todavia
los que hasta aver el mundo inferiores creia:
j1guales a los blancos! Del contento
podria hasta blanquearles el pigmento,
pues con esa aurcola que hov sus sienes nimba,

valdran mds, de seguro, que aver con su cachimba.

> SN - > y - :
] ara [O.\‘ /DL’]‘M’S ,'HuJIU.\ stigue, éen L'(Il”]‘l(), [(l I‘Y'OHTLI,

[J()I‘(/HL‘ JL‘ (“(L\ ”LI(/LI nuevo nos di(\’ 1((7”1(1,’ levadizo que ha sido M"xlutllllltjvr en el techo del [m],um «;u«-r]u

Paulo Tercer lito en éboc letad en su posicion natural, pero era apenas perceptible desde el
aulo €rcero dijo en epoca alejada aire. Aunque para una persona en tierra, la t‘ft'([l\](!{d(i zle‘lwsl«'

> c 7 ) = e g s " (’.\mnuH;\g(' no era del todo aparente, para el aviador militar
que los indios tenian alma, pero mds nada; i ws et ohligado: 5. wolur ' varics millayide chnes pirs s
(’S[(lb[(’('f(i con €so que no eran (1”1'/”([/('3‘ capar de las defensas ‘JIIHI-A\("I('(L\, el engano era casl absoluto,

e indudablemente salvé el }m|(\tln, Los edificios en el vm;»la—
mas Ilcl(]i(‘ ,(’S /I(l /I(’(\/I() a [O.S [)[(III(‘(),\ II_L,’lI(I/(':,. zamiento del \‘l('iu l;lgu eran L]x'sm'uls.sf]ns durante la noche

cuando los raids eran inminentes,

He aqui la cuestion que se presenta:

en cuanto nuestros indios se den cuenta
de que atrds de la negra su raza se ha quedado,
van a tener l'L’I';J[i(’II:(I (1(Y su (‘0[0]‘ 1)]‘()”(‘(’(1(10,
v hasta los descendientes de los Incas peruanos
pretenderan hacerse pasar por africanos Doctor lbrahim GCH’CICI
para que no les tengan por seres inferiores: Recientemente le fué conferido en la Universidad Central el titulo de
LV va a armarse (l(/llf una “Qa”('luﬂ ll’(’ (-()[0,-(-5! D()(rl()r F‘n (‘l(’ll.(‘l.l.\‘ Politicas, al Br. Ibrahim G;n‘n({\. De (V]'»“-O,ml(jn-
) { to, inteligencia investigadora y estudioso por vocacién y por esfuerzo,
el nuevo borlado acusé a su paso por los viejos y penumbrosos claus-
‘n fi T : tros universitarios los lineamientos de una personalidad inconfundible
En fin, BHBGRE PO TGsIs0s III(/I}J(‘I)(I.\ lo stentlo, y bizarra. Su tesis de doctorado, que versé sobre el “Derecho suce-
(‘[ (I[Z(I (]L’ [OS negros me [)]‘0(/11((' contento o soral del conyuge sobreviviente. A\n.z'\lisis critico de \'.l.l'l(\S LIIS[)OSIL'!UH('S
l . del Cédigo Civil venezolano relativas a esla materia. ;\punl;\cumcs
SO[?I'(’ l()(](), (I[ II(I[?(’I‘HI(’ (lllli('i/.)(l(lO para futuras reformas de l,(‘gisl;\(‘mn". representa un meduloso y bien
\ documentado estudio en que se ponen de manifiesto un p(‘rfccln do-
alo que el Santo Padre ha decretado, minio de la doctrina extranjera en aue se informan muchas de las
disposiciones de nuestro Cédigo Civil, a la vez que un sutil sentido
de comparacién y analisis, al apuntar aquellos preceptos tomados de
“El Papa v vo somos asi, seiiores’ la Legislacién extranjera que no armonizan con los reclamos de nues-
o ' ' tro Derecho Nacional. LLa segunda parte del trabajo, en que el autor
critica algunas disposiciones del Cédigo Civil relativas a los (]m’cc}\(.)s
JOB PIM. sucesorales del cényuge sobreviviente, constituye un conjunto de ati-
nadas y juiciosas observaciones que merecen ser tomadas en cuenta el

dia en que el legislador venezolano proceda a la reforma de materia
El J o b o IluStrad o Especial para ELITE. tan importante de nuestro derecho sustantivo. Reciba el joven doctor
que significa una valiosa adquisicién para el foro patrio, nuestras

calidas felicitaciones.

puedo decir, triunfante, a mis lectores:




QUE ES EL
FAKIRISMO 2

EN Oriente los fakires
— budhistas, brah-
manes, mahometanos,
etc. — constituyen so-
ciedades secretas cuyo
caracter es esencialmen-
te religioso. Su principal
objeto es el obtener por
medio de la purificacidén
y de la plegaria la reve-
lacion divina que ha de
ensenarles el misterio de
la vida y la verdad acer-
ca de la razén de ser de
ésta.

Desgraciadamente, ne
hemos obtenido hasta
hoy nada de absoluto
respecto de la misién
que la dicha y la des-
racla representan en es-
te mundo. Yo quiero
apartarme de esta noble
ambicion para concretar-
me a nuestras experien-
cias relativas al cuerpo
y al espiritu humanos.

Qué significa la pala-
bra fakir? En drabe ella
quiere decir “‘pobre’’. El
verdadero fakir, en efec-
to, no esta apegado a
nada: no come carne,
hace prolongados ayu-
nos, permanece soltero y
casto y se prohibe a si
mismo todo placer y to-
do exceso.

De doénde provienen
los fakires? Se pueden
distinguir dos origenes.
En el primero la heren-
cia desempena un papel
esencial; estos fakires
son predestinados desde
antes de su nacimiento a
su vida particular.

El fakir hereditario
es llamado al mundo de
un modo especial. Su
padre es un fakir que no
puede temer mds que un
hijo, absolutamente en
una mujer virgen. Dos
meses después de la
concepcién el progenitor
rodea al futuro mino de
plegarias ardientes, pi-
diendo a la fuerza des-
conocida que le envie el
alma de un antiguo

Sre
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Una pdgina del Doctor
C(Tahra Bey para "Elite”

El doctor Tahra Bey, cuyos experimentos sobrenaturales son en la
actualidad objeto de problemas que no han podido explicar los mas
ilustres sabios y corporaciones cientificas de Europa, ha tenido la
gentileza de escribir especialmente para ELITE la pagina siguiente
sobre el fakirismo, ciencia en la cual estd considerado como un apés-
tol. La fotografia que ilustra su escrito tiene una dedicatoria de puiio
y letra del célebre maestro para el mundo cientifico de Venezuela.
Préximamente se impondran los lectores de ELITE de las importantes
declaraciones que sobre los fundamentos filos6ficos de su maravillosa
ciencia ha tenido a bien hacer este hombre extraordinario a nuestro
Corresponsal en Bruselas, senor Elias Bernard.

— ‘ =1\ = ]
s N [ s 2N

maesltro .l nino nace
entonces, mvariablemen
te, de sexo masculino

Des pue de U naci

miento el nino permane-

ce durante tres meses
1
[

I).l](‘ ('1 llll\lll(l() (I(‘ 1
Ill‘lt]l(‘, l’;l*.l\lw ‘Il“!.n
tiempo esta, que se con
\11||‘1.| como \lllt].x. tie
ne que entrar en una co
[HU”](I\\(I l('}l‘:(lﬂ".l, mien
tras que su hijo es en
tregado a los fakires, a
cuya comunidad pertene-
ce desde entonces. Estos
Ll(']‘('” (‘llnl]l('.\b (l(' un mo-
do especial, de acuerdo
con las practicas del fa-
kirismo.

Los fakires del se-
gundo origen provienen
de padres “ordinarios’,
(“Ii('ll('s ]ltll)i(‘“(l() \L'f!i(l”
ante uno de aquéllos en
solicitud de wna cura-
ci6n, ofrecen por medio
(1(‘ un voto .\‘()l(‘l]ll]:‘, €n
accion de gracias, el
primer hijo que nazca.
Estos ninos son criados
de igual modo que los
primeros, sin ninguna di-
ferencia.

Para estos tltimos
existe una libertad ab-
soluta de seguir le reli-
gion de sus padres, ba-
jo condicién de que no
hagan de ésta un motivo
para declararse de tal
o cual mnacionalidad,
porque los fakires de-
ben estar despegados de
todo, hasta del senti-
miento de la patria.

En caso de desobe-
diencia a los manda-
mientos hay sanciones
terribles. Si por casuali-
dad algin dia un joven
fakir prevarica, todos sus
maestros reunidos €n
‘cnsejo pronuncian con-
tra él la pena capital. El
condenado queda enton-
ces libre de ir a donde
quiera, pero, aun a la
mayor distancia el po-
der de destruccion del
castigo se cumple mexo-
rablemente: poco a po-
co siente que sus fuerzas
le abandonan y muere.

l,u ,HH| I'¢ PP I‘:; 1CO (Iv' .’H f-ll-;lﬂ“» son muy exten
sos v muy numercsos; citaré solamente el dén de hacerse
inscnsibles al dolor; de entrar en estado de (.nlu’!‘pﬂu, VO-
luntariamente; de detencr la 1r’~|)j1,'ni(';,1 y hacerse enterra
vives; de exteriorizar los fluidos misteriosos de la vida y dé
hacer venir en su ayuda, en fin, a los buenos o a los malos

(‘])flilll\ (magia blanca y magia negra).
ORIGENES DEIL FAKIRISMO

HA( E. muchos miles de ancs que en Egipto se practicaba
el enterramiento. Los ““magos’ fueron quienes descu-
brieron estz fenémeno y lo emplearon para castigar a los
criminales, porque la pena d= muertz estaba entonces prohi-
bida en virtud del gran respzto que se tenia a la vida.
bargo, disminuia la duracién de la
existencia. Se calcula, en efecto, que por un ano de enterra-
miento la vida dismiauye dos anos, porque durante la inercia
abscluta muy prolongada los tejidos sufren una fatiga que
preduce una especie de envejecimiento prematuro. Los ma-
gos habian observado al misme tiempo que administrando
“en pezquenas dosis’’, el enterramiento, que es un reposo for-
zado, absoluto y profundo de todo el organismo, era un
excelente remedic contra las enfermedadzs.

Este castizgo, sinem

Naturalmente, ni el enfermo ni el condenado podian
por cuenta propia proceder a su catalepsia: ellos no debian
sino abandonarse a las maniobras de los magos, los cuales
le mmovilizaban de igual modo que yo lo hago con las per-
sonas y ccn los animales.

Asi creo yo, por ejemplo, que el cancer, tratado des-
de un principio de esta manera, seria afectado de regresién,
en la imposibilidad en que quedaria de alimentarse y pros-
perar.

En el tratamiento de los enfermos enterrados, los ma-
gos incluian el efecto saludable del bano de arena caliente
a pleno scl (helioterapia). Finalmente empleaban recursos
magnéticos, orando y haciendo quemar incienso, para lo cual
recomendaban de antemanc un ayuno de algunos dias con
el objeto de atraer la benevolencia de los espiritus. Decian
que estas practicas tenian la virtud de borrar los pecados,
los cuales, en su opinién, eran la causa de las enferme-

dades.
ADVENIMIENTO DE LOS DERVICHES.

ESGRACIADAMENTE el enterramiento, como ocurre tam-
bién en nuestros dias, tenia a veces un fin tragico.
Mucho antes de Cristo, un enfermo d= paralisis que es-
taba en manos de los fakires, el hijo del dictador Kerim,
encontré la muerts en la catalepsia, y su padre en venganza
desencadend una viclenta persecvcién contra aquéllos. Para
escapar de sus iras los fakires resolvieron enterrarse en se-
creto, cada uno segin el tiempo que supcnia pudiera vivir
aun el mortal enemigo. Algunos se enterraron con propédsito
de permanecer bajo la tierra durante cinco anos; otros siete
y hasta quince.

Kerim murié muche antes, al cabo de tres anos. Su
muerte significaba la libertad, pero los discipulos de los fa-
kires, que no habian sufrido la persecuczién porque no ejer-
cian, concibieron el proyecto de reemplazarles en el oficio,
para lo cual resclvieron matarles antes de que despertasen.

Algunos, sin embargo, escaparon al crimen y huyeron

al Tiber y a Egipto. Después de lo cual sus discipulos toma-
ron el nombre de “‘derviches” y continuaron la tradicién, in-
c'vyendo en sus practicas el nombre de Ala.

Fstos tuvieron descendientes que se instalaron en Per-
sia y en Anatolia, donde los unos invocan igualmente a Al4
y los otros a Mahoma. Los primeros se encontraban en el
Djamy o iglesia turca y los segundos en la Mezquita o
iglesia arabe.

EL ENTERRAMIENTO

Di; todos los prodigios que son especialidad de los fakires,
como la levitacién, la alucinacién colectiva y el enterra-
miento, éste, cuando es llevado al Gltimo extremo, es el que
sugiere mayores problemas y conduce mds cerca del misterio
del més alli. En el deszo de descubrir ¢l enigma eterno
los fakires descicnden tan profundamente como pueden en
los dominios de la muertz, a fin de intentar el descrbrimien-
to de su secreto.

Su muerte fisica es un letargo tan profundo que ellos
la llevan hasta el instante preciso en que podria empezar la
descomposicién organica, a fin de lograr que el alma se des-
prenda del cuerpo. Aunque no s= ha a'canzado este lti-
mo extremo, se han descubierto, sin embargo, grados muy i-
verses €n el ritmo dz la vida, la cual desfallece poco a DO-
co hasta llegar a una inercia absoluta.

Como lo he explicado al principio, la herencia desem-
pena en el fakirismo un pap:l esencial. He aqui el método
empleado para formar un joven fakir:

Durante la adolesceacia, en vista de que la subcons-
ciencia, del individuc es aun débil, el maestin ¢jerce tal
predominio sobre el espiritu del discipulo que #| yo interior
de éste, sede de sus pasiones, es condenado a la inercia.

En seguida, por actos magnéticos, le trata el siste-
ma llamado gran simpdtico, y para accstumbrar al nino le
empuja con ¢l dedo la lengua hacia la garganta, lo cual le
impide respirar. Entonces sobreviene el estado de catalepsia
rigida.

Una vez asi, el nino es expuesto a los rayos del sol,
y s1 su constitucién es buena no debe sudar nada. Solamente
de tiempo en tiempe es presa de sobresaltos, como si expzii-
mentara escalofrios. Cuando éstos se repiten con mucha fre-
cuencia, mas o menos al cabo de una hora y media, quiere
decir que el oxigeno hace mucha falta. Entonces le saca la
lengua, se le oprimen los centros nervioscs del cuello para
reanimar la circulaciéa y se practica un ligero masaje en
todo el cuerpo.

Este entrenamiento dvra hasta el dia en que el nino
puede por si provocar ¢! estado cataléptico. Se le dice tam-
bién que dicha practica le preserva d= las enferm-dades y
le hace grato a Dios.

He aqui dos cascs célebres de ertsrramisnto; uno por
su duracién y el otro por su fracaso: un gran fakir se hizo
caterrar en 1899 cerca de Tantah (Egipto) con la suges-
tién de no despertarse sino el 17 de mayo de 1925, a las
diez y cuarto de la manana.

Cuarenta y ochc horas antes se le deseaterrd, hallan-
dose su cuerpc en perfecto estado. La experiencia habia te-
nido éxito, aunquz hasta la fecha el dicho fakir no ha re-
cuperado el uso de la palabra. S: le alimenta con agua y
leche calientes y se espera qu2 dentro de tres meses estara
restablecido, aunque es evidente que no podra vivir sino me-
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El General J. V. Gomez. Documenlos para la Hisloria de su
Gobierno—Hemos recibido un ejemplar del libro de este titulo, lu
josamente editado por la Lit. del Comercio. Es una voluntaria y
afectuosa ofrenda del notable literato y periodista senor Luis Correa
al Benemérito Presidente General Gémez en el Dia de la Rehabi-
litacion, 19 de Diciembre de 1925. El senor Correa ha sabido com-
pilar con talento y acierto laudables muy interesantes documentos
politicos del General Gémez a partir del memorable 20 de Diciem-
bre de 1908 o sea la patriotica Alocucién qus dirnigio al Pais al inau-
gurar la Era Rehabilitadora, a la cual ha servido de Programa. El
libro contiene 371 paginas y el Indice contiene: Alocuciones y Pro-
clamas, Mensajes al Congreso, Congratulaciones Patrioticas, Cordia-
lidad Internacional, Culto a los Libertadores, Correspondencia. El
ultimo documento de la trascendental recopilacion tiene fecha de 30
de agosto del ano pasado.

Felicitamos cordialmente al senor Luis Correa por su valiosa la-
bor, y agradecemos muy mucho la remision de la obra.

El senor Laureano Vallenilla Lan: nos ha obsequiado un
ejemplar de la traduccién que M. Marius André ha hecho al fran-

cés de Cesarismo Democratico. El discutido libro sociolégico del se-

nor Vallenilla Lanz ha sido editado costosamente por "La Revue de
I'Amérique Latine” (Chez Exprinter), Rue Scribe, 2, Paris. Ma
rius Andreé, intelectual provenzal ampliamente conocido, ha escrito
un meduloso prefacio a la traduccion de Cesarismo Democrdlico, im
partiendo elogios a la intelectualidad de Vallenilla Lanz. Césarisme
Démocratique en Amérique, gracias a la pulcra version francesa, bien
presto alcanzara celebridad y ha de merecer de los letrados france-

Ses (‘I]&'UI]“'A(](\S Yy ;\]‘.\Sl()n.\(IUS comentarios,

Por el honor aue ha recibido el sefior Vallenilla Lanz le enviamos

nuestras atentas cnngralulucmnos.

La GCran Colombia—El joven y erudito historiador sefor
Héctor Modesto Garcia, quit‘n se revela robustamente ]»rt-[mm(]n pa-
ra los ensayos de sociologia, estudia en un folleto de 117 paginas las
causas que produjeron la hegemonia de la Gran Colombia en la
Emancipacion de América. Es notable, realmente brillante y origi-
nal el estudio histérico de Héctor Modesto Garcia, cuya sincera
modestia lo hace mas digno del aprecio y del aplauso. Dedica su
folleto al senor general José Genaro Carrasquel, en testimonio de

carihosa gralitud.,

dio afio mas, a lo sumo, a causa del desgaste de su organis-
mo. Se espera que hara muy importantes revelaciones.

El otro caso es el d= un joven fakir de gran porvenir,
llamado Said. Este se habia impuesto una permanecia de seis
anos debajo de la tierra. Cada ano, como es ritual, para el
dia del Ramadan, los fakires abren la tumba para controlar
el estado de los que se entierran y para orar en su presen-
cia. Al tercer ano le encontraren comido por los gusanos. Se
ncté que el ataid en que se hallaba tenia un agujero.

Hay dos suposiciones: o que una serpients se introdujo
en el sarcéfago entrando por la nariz de Said hasta el cere-
bro, o que a causa de mala przparacion habia quedado oxi-
geno en el cuerpo, lo cual permitié la creacion de los gu-
sanos.

Pareceria que hablo de una cosa fantastica. ¢Cémo

se dira—muerto a causa del oxigeno, cuando la ciencia
cree que durante su letargo los fakires respiran por los poros?

Escuchad la respuesta: para los enterramientos de lar-
ga duracién hay una preparacién especial; el oxigeno esta
de mas. Lo que desempziia un papzl principal es la subcons-
cizncla. :

Habiendo fijado la voluntad el deseo de pzrmanecer
durante largo tiempo en estado de catalepsia rigida, una vez
provocada ésta el cuerpo se enfria poco a poco. No queda
entonces ningtn movimiento ni del corazén ni del diafragma,
bor consecuencia ninguna respiracién interna se efecta. Es-
entences cuando sz aplica cuidadosamente en tedo el cuerpo
un bafio de cera espzcial, que lo aisla por completo del oxi-
geno. ; |
La carne y la sangre quedan, por decirlo asi, entre un
vaso herméticamcnte cerrado, porque es indispensable que
las combustiones organicas queden suspendidas en absoluto.
El ayuno previo ha disminuido mucho la cantidad dr:' san-
gre. En cuanto a la disecacién, ésta es imposible. Ni hay
tampoco anquilosis por causa de la paralizacién total de que

hablo:

Debo decir que hasta la hora actual la ciencia es im-
potente para explicar este fenémeno. Los escépticos, que
los hay siempre dicen que se trata de una alucinacién colcc-
tiva. Mi ataid estd a disposicién de quien quiera probarlo,
aun sin que se cubra el cuerpo de arena. Nadie podria per-
manecer en €l durante tres minutos. Lo sé por experiencia
propia perque lo he intentado sin ponerms en estado de cata-
lepsia. Antes de que transcurriera este corto lapso, cualaquic-
ra se asfixiaria.

Tal es la verdad absoluta acerca de nuestro enterra-
miento. Podemos considerarnos durante éste como momias
vivientes.

Que queda de nosotros? El misterio, reducido a su
mas simple expresion. La radioactividad de nuestra alma
continia apenas, como en estado de vigilia. El espesor de
un cabello y el alma dejaria su morada efimera para reu-
nirse al alma universal.. No obstante, a pesar de un con-
tacto tan débil, a la hora deseada de antemano vuelve a to-
mar posesién de todos sus atributos, aun cuando el sentimien-
to de la conciencia permanece todavia profundamente in-
existente.

& =

Yo espero que la muerte, en virtud de los que mis lec-
tores saben ya del fakirismo, sera para ellos muy dulce, co-
mo la ascencién hacia un cielo sereno. Porque pensaréis que
la vida que se extingue puede ser la mas bella de las obras
{:]le arte. El vuelo hacia el misterio es su secreto impenetra-
le. ..

TAHRA BEY.

Doctor en Medicina de la Uni-
versidad de Constantinopla. Di-

rector de la Unién Psiquica

“Chavk” de Oriente.
Bruselas, enero de 1926.

COMENTARIOS Al

LIBKO DE BASTERRA

Los Guipuzcoanos de la Comparia.-lLa Casa de la Estatua

CII-.I('I'/\M]-.N'I‘I-. que sl ulgl'ln motivo ha sido fastuoso y p:o-
digo desmedidamente y con largueza en producir pagi-
nas abundantes, lo ha sido el del acercamiento entre F.epa-
na y sus hijas. El tema hispano-americano es uno de los
mas socorridos para lograr una celebridad facil, ya que no
es dificultoso el obtenerla amparandose bajo pretexto tan
fecundo como es la aproximacién de la antigua creaclora,
madre todavia hermosa y robusta, y la prole, cada vez mas
crecida, cada vez mas esperanzadora. Sélo que si esta cla-
se de literatura toma casi siempre la forma de loanza pasma-
da ante los hechos de la antigua conquista, o de promesa es-
forzada que se fundamenta y toma base en la vision de un
porvenir que la fantasia reviste del mas halagador contorno,
en veces, y tal vez como justa compensacion, se apoya en el
analisis y provoca el estrechamiento de los lazos familiares,
al descubrir y poner en evidencia nuevos nexos. Tocante
al Hispano-americanismo, y en la legién de sus entusiastas,
unos cantan y otros estudian.

E#t ese nimero de los que estudian se halla compren-
dido el senor Ramén de Basterra, autor del libro “‘LLos Na-
vios de la Ilustracién”. Dicha obra hace resaltar el papel
y la importancia de la Compania Guipuzcoana en los des-
tinos de la Capitania General de Venezuela y, por inter-
medio de ella, en los de toda América. Nunca hasta ahora
habia sido estudiado tan profundamente el influjo del elemen-
to vasco en la germinacion de la rebelda de las colonias, aun-
que ya habian apreciado su mérito Aristides Rojas y Gil
Fortoul, en quienes se apoya levemente el autor para for-
tificar la verdad de su aserto. Espafa, se nos ha dicho, no
solo provocé la enfermedad, concedié también el remedio:
Esa entereza, demostrada por las colonias en forma atro-
pellada de insubordinacién, es hija de la altiva vehemencia
espanola, inexpugnable en la posesion de sus fueros, que con
tan acentuado valor eran cuidadosas de mantener sus ciu-
dades heroicas. Pero, sobre ese legado de heroismo insu-
rrecto, que constituye el cuerpo sélido de los anhelos de
Emancipacién, se ha hecho notar siempre, como notable im-
pulsadora, la enorme influencia recibida de Francia en su
Revolucién. Voltaire, Rousseau, los filésofos franceses, la
Enciclopedia, son los maestros de pensamiento, los orienta-
dores e inflamadores de la mente antafio aletargada del crio-
llo. Pero ¢quiénes son los principales difundidores, los agen-
tes entusiastas, aunque tal vez inconscientes? Segin Bas-
terra los guipuzcoanos de la Compania. A bordo de los Na-
vios de la Empresa del Conde de Penaflorida viajan los li-
bros franceses, los empleados guipuzcoanos son sus mads en-
tusiastas propagandistas, sus mas activos inculcadores. Asi
se explica Basterra la primacia de Venezucla en el movi-
miento emancipador, y la invicta pléyade de los varones li-
bertadores del continente, que tienen origen en la oscura
Capitania General y no, como fuera mas légico esperarse,
en alguno de los mejor cultivados virreinatos.

' El libro habla de la extendida fama de Voltaire por
Europa, y cuenta como no eran los vascos ajenos a respetarlo
y admirarlo. Mensajes del empelucado burlén llegan hasta

el Pirineo espanol, y habitadores de é han hecho viaje
expreso y estrechado la mano del francés insigne. A propé-
sito de las relaciones de los guipuzcoanos con los Precur-
sores de la Revolucién Francesa, cuya semilla iba a ser tan
larga en frutos, a inmensas distancias y en diversas tierras,
transcribe Basterra, traduciéndolas, paginas de las Confe-
siones de Juan Jacobo Rousseau, donde este habla del cari-
no y la amistad que en él hizo nacer un guipuzcoano natural
de Azcoitia, Ignacio Manuel de Altuna, sobrino del Ma:-
qués de Narros y del Conde de Penaflorida, principal di-
rector de la Real Compania de Caracas. Rousseau dice de
las nobles cualidades de Altuna, que tanto le han impresio-
nado, como su sobriedad amorosa, tan rigida que sélo su
esposa hale revelado los deleites amorosos, su destreza en
todas artes, su consciente reparto del tiempo, dedicando ho-
ras y minutos exactos a prefijada labor, la ausencia en é| d-
la pasién vengativa y otras habituales en el espanol. Segiin
esas paginas convivieron en Paris Rousseau y Altuna, y pro-
ponianse hacerlo luégo durante una temporada en Azcoitia,
a no haberlo estorbado matrimonio y muerte al decir de Juan
Jacobo.

Hace notar Basterra, apoyandose en este pasaje del li-
bro de Rousseau, como serian pues de familiares a los em-
pleados de la Compania Real de Caracas, las ideas de los
rebelionarios franceses, cuya lectura tanto satisfacia a los
criollos 1lustrados. Entusiastas ellos mismos, los guipuzcoa-
nos transmitian su amor por todo el deslumbrante germen
francés, al expresar en palabras su ardorosa admiracién y al
traer consigo los famosos e inquietadores libros. En cuanto
a los rasgos de Altuna, elogiados por Rousseau, no son ex-
clusivos de él. El vasco no posé= de cierto aquellas dotes que
halagan, deslumbrandola, a la imaginacién, y le dan mar-
gen ancho para un fantasear heroico; satisfacen preferible-
mente a la razon, seduciéndola por la consideracién argumen-
tada de un fondo recto de moral severa, de condiciones de
caracter que se apoyan sobre uma ancha base de firmeza
inconmovible.

Hay una parte en el libro de Ramén de Basterra que
particularmente me cautiva la admiraciéon. Es cuando se re-
fiere a la casa de Bolivar, €l solar antiguo de los senores del
molino de la rivera, significado de las dos unidas parcelas
del apellido. Recuerda el probable estado de la casa para la
fecha del nacimiento del Héroe. El humilde ladrillo de que
entonces estaba construida bien concordaba con la humana
y desvalida nobleza de sus habitadores: Casa de ladrillo
para el Hombre de Carne. Y el marmol actual que la real-
za corresponde bien a la cada vez mas acrecentada gloiia
del Hidalgo asombrador. La casa ha ido evolucionando v
liosamente a la par del dueno: Casa de Marmol para el
Hombre de Bronce. Es la Casa de la Estatua, dice Bas-
terra; y en parrafos hermosos describe cémo la Estatua, en
la soledad nocturna, apéase de su pedestal y traspone con
paso de triunfo los umbrales suntuosos.

Este libro “Los Navios de la Ilustraciéon™, es un nuevo
caballero de guantelete y coraza, advenido a probar una vez




mas el espanolismo de Bolivar. Muestra su filiacion vasca
y lo exhibe como un continuador de la heroica terquedad de
su estirpe, pl'oduclmx\ de tozudos 1lustres a lo [gnacio de Lo-
yola y Zumalacarregui. Es un argumento precioso a fa-
vor de la actual polilxm enternecida de l".\‘p.m.x. que recono-
ciendo en Bolivar uno de sus héroes mas representativos, lo
reconquista y celebra como tal, al prepararle tn monumento
consagrador en Madnd.

Por cierto que de ese espanolismo de Bolivar de que
hablamos ahora, existe una ardients y bella prueba, cuyo
ha'lazgo no cansa porque no fué necssario ir por ella a pesa
dos legajos de documentes cenudos. Es esa frase que lanza
Bolivar para derrotar el fanatismo que aliado al Terremoto,
procura hacer naufragar la Repiblica: ““Si la Naturaleza
se opone a auestros designios, lucharemos contra ella y hare-
mos que nos obedezca'. Parece la exclamacion arrogante
del capitan marinero espanol, cuando rumbo hacia un puer-
to donde nadis ha fondeado todavia, encuentra el obstacu-
lo inesperado: EIl viejo celeste parapetado tras de las nu-
bes, mal viendo la aventura, y el mar temblandole nervioso
alrededor de la galera. Frases como esas sélo las dice un
espanol.

Hace sonreir la mencion de la vasca sobriedad amoro-
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Para lograr ventaja maxima del libro de Basterra,
bueno es conducirlo a la parte menos guarnecida de nuestra
Biblioteca. Y si alli lo hiciera mas apreciab's ain la consa
gracion de la polilla, a la luz de vna vela, o de otro siste
ma de a'umbrado aun mas primitivo, saboreariamos mejo:
esta obra v los cuadros evocativos que encierra: El Pa
triarca de la malicia y la maldad graciosa derramando su
fiihl H\l\“m ({t‘ risa .\(‘l\l’(' l‘|~ asperezas de la l".l'(lxl] 1!‘
mundo, y vascos numerosos esuchandole la enmielada pa
labra, diestramente ‘lgum(l‘\; Rousseau admirado por un
ejemplar de sanas virtudes caballerescas; navios de Vizca-
ya, portadores de la semilla francesa, como albergada en «
confiado seno del granito formidable.

Y aun crvando la polilla no nos favorezca y hayamos
de leer la obra de Basterra a la luz de la bombilla eléctrica,
admitamos que é! ha hecho favores muy grandes a esos gui-
puzcoanos de la célebre Compania, que como bien él com-
prueba, no solo extrajeron café y cacao de nuestros puertos

coloniales.
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I__l.'\( E solamente tremta ano que se celebré la primera se-
sion cinematografica.

.\(lllm (I" lt']'l)lrll\f' est anlversarlio (I'J lll.ll.l»JH(r'l
imvento de los hermanos Lumiére, qu gulados por los traba
]OS 1[1‘ '\,]'ll Wi (l ])'Hl ny, 1'.|!I/ruw‘ .IHI’ (lf)ll’lt' .tw ta
entonces nadie se prcocupara mas quz de la cronofitografia,
del estudio purament: cientifico—, ¢l milagro de la proyec-
c16n continua, que mmaugurd una forma nueva de espectaculo
y cautivé la imagen multiforme de la vida.

La pateate de los hermanos Lumiére fué registrada el
1 3 de febrero de 1895. La sesién inicial de proyecciones en
la Sociedad de Fomento se efectué el 22 de marzo siguien-
te antes de la primera i presentacién, con imitaciones de pe-
liculas cinematograficas, que fué dada el 28 de diciembr
del mismo, ano en el subsuelo del Grand Café, en el bule.
var des Capucines. Las sesiones durarca tres meses. Una se-
gunda sala fué abierta en el bulevar de St. Denis, al lado
de la Porte St. Denis, que aun zhora pzrmanece dedicada
a €ese uso.

Luégo, las salas s2 multiplicaron, como es sabido, y el
cinematografo causé en la vida moderna una revolucién tan
prodigiosa como aquella quez llevé consigo el descubrimiento
de la imprenta. El arte cinematografico desborda de infini-
tas posibilidades. A pesar de sus espléndidas realizaciones,
aun se halla en su comienzo ese artz, pzro quiza bien proato
se complementara con ¢l color y el sincronismo musical.

Se han vuelto a dar en Europa cor motivo de este
aniversario, los primeros “‘films”’ que fueron proyectados; la
llegada de un tren a la estacién; un jardinero regando, etc.

La hilaridad del ptblico, ante la vestimenta de las da-
mas de 1895, fué extracrdinaria. Una pregunta, que se hi-
cieron todos, fué esta: ‘¢ Por qué los sombreritos puestos so-
bre el rodete, y los vestidos con volados d= hace treinta anos
aparecen tan ridiculos, hasta el puato de producir verdade-
ras tt‘mp?studvs de risa, y por qué entonces nadie los encon-
traba risibles?”’.

E'n el fondo, es inextacto decir que esas modas eran
ridiculas. Una moda, por ser aceptada con consentimicnto
bient-,
las preocupaciones, las oricntaciones, las fantasia de la hora
en que es creada. Ein ese preciso momento tiene su razén de
ser, esta dentro del ritmo de la vida. Lo que provoca, la
risa, a la vista de una moda olvidada, es la desproporcién
enorme—y comica por su enormidad—entre el estilo del
indumento de la época evocada y de la actual.

i Cudntas modas distintas, cudntos milagros de inge-
nio se han visto desde el invento del cinematdgrafo!

universal esta siempre en armonia con el color, el am

A principios de siglo reinaba una amplitud decmesu-
rada. El talle era oprimido, pero las faldas median cinco me-
tros de ancho. Una orgia d= plumas, de cintas y de flores
se disponian en varios pisos sobre los sombreros transforma-
dos en pequerios monumentos. Una larga cola se arrastraba
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,:I,IJ;':HHJU la falda y });xrl’if‘rldf) la tierra. L()S \'(‘Stidf)ﬂ ofre-
cian la forma de una campana, asi como las mangas, que se
4!1w1l|f}).1});111 IJ"-dr- (*I (,()(Jr; a ]éx mano.

En 1903, el reino de los sombreros grandes llegaba a
su apogeo, y fué en seguida usurpado por el sombrero “ga-
lleta”. El talle Imperio hizo su aparicién hace ahora veinta
anos, y su boga duré dos o tres afos. Luégo vino la falda
recogida atras y anudada como las enaguas de una lavan-
dera. Poco a poco la moda se encaminé hacia la falda tra-
bada, que se conoci6 hace quince afios Y que causé tantos ac-
cidentes.

Desde el comiezo de la guerra se produjo una gran in-
novacion. Era permitido vestirse mas o menos con un gusto
personal y combmnar la vestimenta adaptandola a la silusta.
Los limites de la moda se hicieron extremadamente amplios.
El buen sentido cesé de violentarse, la naturaleza dejé de
ser oprimida. El corsé se volvié mas flexible: el busto no era
apretado ya por una cruel armadura. Con todo esto se son-
siguid, al fin, la entera libertad de los movimientos, la gra-
cia suelta de la vestimenta; fué toda una revolucién paci-
fica y saludable.

No hay que hablar ya de las modas durante los dos
primeros afos de la guerra. No sz renovaba el guardarropa.
['odo era economia.

De esa tendencia econémica, sin duda, surgi6 la fal-
da corta. Se trataba a la vez de ahorrar tejido y de dar a
la mujer la independencia de accién necesaria para llevar
una existencia activa. Serd muy dificil destronar la falda
corta, pues la moda no puede de todos modos ultrajar deli-
beradamente la razén. Las modas ¢n las cuales se mncorpora
un pequeno signo de demencia, son desechadas al nacer.

Las anchas faldas d= los tiempos de Luis XIII, y los
“paniers” de Luis XV, sz comprendian perfectamente. Las
bellas damas que enarbolaban escs cmabarazosos aparatos no
paseaban sino en carroza o en silla de manos. Una crinoli-
na queda muy bonita entre los almohadenss de una ‘‘vie-
toria’ .

Pero las necesidades de la vida moderaa, el tranvia,
el automévil, el émnibus, el acroplano, la existencia febril,
multiplicada, trabajosa, exigen—al menos para el dia—Ia
falda corta, el vestido simple, una gracia estricta y sobria.

Los ultimos anos han marcado el triunfo d= los colores
—ecra natural que ellos alegraran la severidad de la vesti-
menta practica—el reino de las medias claras y, al fin, el
sacrificio de los cabellos. . . Pero parece que se prepara una
ofensiva contra la moda de los cabellos cortos. . .

No hay que olvidar que la moda de las melenas fué ya
introducida en Francia, a final del remado de Luis XV,
por dos inglesas, en la corte d= Versalles, y que fué patida
en retirada al cabo de varios anos, después de haber hecho
furor; reaparecié luégo en la época de la Revolucién y des-
aparecio con la Restauracion. .. La historia de la moda
es un recomienzo perpetuo.

i N A
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Historia veridica del famoso perrito Vielor por Francis Ba
rraud, aulor del cuadro original

CRI-H que no exagero al afirman que L da p2rsona €n cual-
quier parte del mundo civilizado conozz ei interesant:
perrito que (unlz'm,)l.x la bocina y escucha atentamz1tz “La
Voz del Amo” y, por lo tanto, me atrevo a esperar que se
me perdonara la publicaciéon de la historia auténtica de
“Nipper”, ¢l fox terrier g

criginal.

4 f‘”\'l(l) ({" “l(J-'l' !') para "] (‘lllidlr(/‘
Pmté el cuadro sin tenzr noticia de que existiera la
Compania del Gramoéfono (éste es el nombre por el cual es
conocida la Compania Victor en Furopa), y el instruraento
que aparecia ¢n é|l era una maquina parlante d> un modelo
no descrito. Puse al cuadro en cuestién el titulo d= “'LLa Voz
del Amo”, y lo ensené a varias casas editoriales, pues cref
que ]1(11)”’11 una (Ii”l{l;](li\ l’("f,{u](\]' por !rl\ l‘x“[)]'():J'LC('i(JT](‘.\ d
este (‘U(‘ld]'“. 5]‘“ (”]])ill‘g(), ]().* (d”.()l'f'.\ no fu(,"l’(}“ df’ ]i\ I]lj>'
ma opinién, y uno de ellos hizo la observacion de que nadie
sabria lo que estaba haciendo el perro. Otro editor, muy ge-
neroso y emprendedor por cierto, llegé a ofrecerme la suma
de cinco libras, pero la oferta no me tznté.

Mientras tanto juzgué que seria conveniznte hacer algunas
mejoras, pues no estaba satisfecho de la manera en que ha-
bia pintado la bocina. Era ésta de color negro'y no muy
atractiva, y yo queria algo de un color mds brillante. Un
amigo mio me indicé un dia que visitara la Compania del
Graméfono, con objeto de obtener una bocina de latén que
me sirviera de modelo. Llevando conmigo una pequena fo-
tografia de mi cuadro al dleo, me personé en las Oficinas
de la indicada Compania, que a la sazéa estaba en el Mai-
den Lane. A un senor con el cual m> entrevisté alld indiqué
el objeto de mi visita. Inmediataments me preguntd si le
permitia ensenar la fotografia al gerente Sr. Barry Owen,
en lo cual no tuve ningtn inconveniente. El Sr. Owen se pre-
senté seguidamente y me pregunté si el cuadro de marras
estaba a la venta, y en caso afirmativo, si podria yo intro-
ducir en él un graméfono, en lugar de la maquina parlante
que aparecia en el original. Le contesté que tenia el cuadro a
la venta y que podia hacer el cambio indicado, a condicién

e que me prestara un Instrumento que me sirviera de mo-
delo.

Hice los cambios neczsarios y la Compania del Gra-
méfono me compré el cuadro en cuestion. LLuégo recomendé
a la Compania del Graméfono que dejara en el cuadro el
titulo que yo le habia pueste, a saber: “La Voz del Amo”,
pues el tema del cuadro saltaba a la vista y no necesitaba
de ninguna otra explicacién.

Este cuadro se ha adaptado admirablemente a toda
clase de chistes y caricaturas, muchos de ellos de sabor po-
litco. En mis archivos tengo mas de cuarenta caricaturas
y articulos de periédices cuyo tema cs ¢l cuadro indicado,
y constantemente aparecen nuevas reproducciones de “‘La
Voz del Amo” en la Prensa de todos los paiszs. Una for-
ma favorita d= satirizar este cuadro ha sido la d» reprac-n-
tar al perro en el acto de oler una botella de whisky, canm-

biando el titulo de ‘““LLa Voz del Amo’ por el de “El Vico
del Amo”.

“Nipper”, asi se llamaba el perrito que sirvié de mod!=-

D BV TR R

lo para el cuadro original, pertenzca a mi hermano Mark,
que fué por espacio de muchos anos 1a pintor escénico en
Bristol. “Nipper'” no se apartaba nunca de Mark; era, por
asi decirlo, la sombra d= mi hermano. Cuando mi hermano
era llamado para pintar una escena, “Nipper” iba con él
y le seguia hasta el escenario. Al morir Mark, “Nipper” se
qued6 en mi casa, y lo tuvz por espacio de muchos anos. Al
pcbre “Nipper’ le llegé, como a todo en la vida, su fin,
y murié dejando en pos de
(lﬁ‘.

si gratos 2 inolvidables recuer-

“Nipper’” era un perrito muy décil con el cual se po-
dia hacer toda clase d= travesuras. Daba gusto verlo atacar
a un gato hecho d= cartén gu2 scliamos ;mnm'le en el cesto
en que dormia. Se lanzaba con furia en cuanto veia la figu-
ra del gato, y se retiraba como avergonzado de si mismo
cuando se daba cuenta de ques sélo se trataba d= una estra-
tagema de que nos valiamos para pasar ua rato diveitido a
costa del simpatico pzrro. Otro d= nuestros pasatiempos fa-
voritos consistia ¢n poner ¢n un platillo un poco d= agua de
soda y presentarselo para que bcbicra mientras estaba en
efervescencia. El gracioso psrro sz mestraba un poco moles-
tado al tratar de b:ber ¢l liquidc, pero poco a poco y con
tragos Intermitentes apuraba el cont-aido del platillo.

“Nipper era también tn p:rro muy inteligente y gran
conccedor del cardctzr humzno. Recuerdo que en una oca-
s16n vino a verme un amigo mio y, dzspués de charlar un ra-
to sugirié que fuera a dar ua paszc con él. No podia yo en
aquel momento abandonar mi trabajo y me excusé de no
poder accmpanarle, a lo cual repuso él quz sz llevaria a
“Nipper’” en lugar mio. Me rei de los propositos de mi ami-
go, pues por experiencia sabia qus “Nipper’’ no queria 11mn-
ca salir con nadie si no iba yo. Sia embarzo, con gran asom-
bro mio, *‘Nipper’” se fué esta vez en compania de mi ami-
go, con el cual regresé al cabo de una hora. Me enteré lué-
go de que el paseo habia consistido en visitar varios lugares
de refrescos, en los cuales ““Nippzr"" ¢ra muy conocido, y
donde podia conseguir sabrosas galleticas, de las cuales era
muy gcloso, si se sentaba scbre sus patas traseras. A menudo
me divertia burlindome alegremente de. mi amigo, diciéndo-
le que “‘Nipper” s2 did cuznta en menos de un minuto del
caracter de mi amigo, y al iastant> comprendié qué paseo
daria con él y qué lugares visitaria en su compania.

El senor Alfredo Clark, Dircetor Goneral de la Com-
pania del Graméfonc, ccaté a un amigo mio que en las fa-
bricas y oficinas que tienz la expresada casa en Hayes,
Middlesex, Inglaterra, hacian a menudo practicas de incen-
dio y los bomberos tenian orden de que en caso de fuego
debian salvar ante todo el cuadro original de “‘LLa Voz d=l
Amo”’, que cuelga ¢n el salén de juntas de la citada Com-
pania.

Si “Nipp:r”” hubiese sabido todo esto, con legitimo or-
gullo y alegria justificada hubiera sacudido la corta cola.
El fiel animal no sabia que su humilde figura pasaria a la
posteridad. A decir verdad, tampcco llegué yo a prever que
mi cuadro alcanzaria con el tiempo una popularidad tan
universal. Parece que “Nippsr’’ continuara gozando por los
siglos de los siglos de la misma fama que tiene actualmente.
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Barbara La Mar muere en un Sanatorio

= SPE C AL PARA

L(i,\ Angeles, California, febrero de 1926.—Barbara La
Mar, la vampiresa del cine, fallecié hace pocos dias en
un sanatorio del Oeste americano.

La vida de la bellisima actriz fué una sucesién ininte-
rrumpida de orgias y de escandalos. En el corto lapso de
ccho anos fué al altar con cinco diferentes hombres, tres de
cllos multimillonarios. Sus divorcios, casi todos, tuvieron por
causa el adulterio. De parte de quién? Sélo sabemos que no
fué la castidad virtud muy apreciada por la extinta. En su
tercer divorcio aparece como amante un exquisito aunque
hasta ahora ignorado poeta italiano. La seductora confeso-
se culpable y en plena corte hablé de su nuevo y extrafio
amor con vehemencia y ardor increibles. Para probar la se-
duccién que aquel hombre del sur ejerciera sobre su espl-
ritu cité la ley fisica de las atracciones entre los cuerpos
de opuesta maturaleza.

~Dont you know that oposits atract. Gsu't it a law of
nature? He is so southener, type, race, character, custums,

language and I sonorthern. Get we have so mush in com-
mon !

En el curso del proceso fueron publicados unos precio-
sos versos que el romantico italiano escribiera a la exquisita.

He aqui la versién:

Senorita, si fuera millonario
le enviaria un enorme solitario
para que en lorno de su mano bella
luciera humilde, su labor de estrella.

Pero, gracias a Dios, sov miserable,
porque un diamante es algo abominable
digno sélo de idiotas. Yo no puedo
permitir que una jova cubra un dedo
cuva carne a la clara luz del dia.
mdas que la joya fulgurar podria.
Ademas, los diamantes duran tanto
que al fin son causa de inquietud v llanto.

No adora usted las cosas fugitivas,
Simbolos del amor. . . las cosas vivas
que en profunda emocion el pecho abrasan,
que esplenden o perfuman v que pasan?

Yo siempre acato el sentimiento mio
por eso, senorita, solo envio,
como ofrenda a sus gracias vicloriosas
versos, mas versos, v un bouquel de resas.

Nuestra actriz surgié a la fama de una manera insé-
lita. Nunca existieron para ella lo convencional, la prepara-
cién, el entrenamiento. Decididamente las salas de espera
no fueron hechas para la exquisita. Siempre fué dominadora,
avasallante, exclusiva. Su belleza realmente maravillosa,

maléfica tal vez, arrastraba con todo, voluntades y con-
clencias,

El oro que todo lo mancilla fluyé por sus manos y las
dejé mmaculadas y la corona de pampanos que cifiera por
mas de un lustro no fué suficiente a dejar la mas ligera hue-
lla €n la pureza alba de su frente. Nosotros al verla en el
lecho mortuorio, tan bella, tan blanca, tan fragil, cubier-
ta de flores, no pudimos dejar de pensar en Rosa, la San-
ta Virgen de Lima.

Fra verdad; cudn diferente estaba alli d= cuando la
viéramos por primera vez, hace dos inviernos, en el Club
Lido de New York. Su divina boca refa en un desgrana-
miento de notas cristalinas rebosantes d= locura y juventud,
pero sus grandes ojos claros permanecian graves, inquisito-
riales, tragicos, tentadores, llenos de maleficio y de pzcado.

“La Ciudad Eterna”, “Tu nombre es Mujer” y “La
nina de Montmartre”” son sus mejores films.

Murié pobre la exquisita. Sus divinas manos siempre
supieron de largueza y, lo mismo que su cuerpo, fueron he-
chas para las otorgaciones.

Alberto FERNANDEZ CASANAS.

EL e RACE O et

L director de un gran establecimiento comercial de Lom-
dres hizo colocar en los muros de sus oficinas un cartel
asi concebido:

I.—No mienta usted: esto hace perder su tiempo y el
nuestro. Estamos seguros de percatarnos, y eso esta mal.

II.—No mire el reloj tantas veces cuando trabaja.
Una larga jornada bien aprovechada parece corta; un dia
corto mal aprovechado parece largo.

IIT.—Denos mas de lo que de usted esperamos, y le
daremos mas de lo que usted espera de nosotros. Podemos
aumentar su salario slempre que usted aumente nuestros be-
neficios.

IV.—Nos debemos tanto a nosotros mismos que no
tenemos cémo deber a los demas. Apartese de las deudas o
apartese de nuestra casa.

V.—La deshonestidad jamas es un accidente.

VI.—Oclpsse de sus negocios y pronto tendrd un ne-
gocio que le ocupe a usted.

VII.—No haga nada contra su conciencia. El c:anlea-
do que engana por mosotros es capaz de enganarnos en cual-
quier momento.

VIII.—Lo que usted hace fuéra de su trabajo no nos
interesa; pero si sus distracciones influyen sobre el trabajo
del dia de manana, eso ya nos Interesara.

[X.—No nos diga lo que quisiéramos escuchar, smo
lo que debemos escuchar. No queremos ni un servidor de
nuzstra vanidad, pzro si muchos de nuestros intereses.

X.—No critique usted si nosotros criticamos; si me-
reciera ser criticado, mereceria que sz le considerara: nunca
perdemos el tiempo en arrancar la piel de una pera podrida.
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MUNDILLO P EL O

EL TEATRO ¥ EL CINEMATOGRAFO FRENTE A FRENIEC

Ademas de la prensa, primer asesino

del teatro—afirma el critico Luciani—

hay otro elemento que le ha dado un

golpe de muerte: el cinemalografo.
Arles distintas.

¥

.

Ez\‘)' aun 0Cl10S0S
i ague con los prim&'ros calores del ve-

muchos escritores
rano vuelven a ocuparse de la crisis del
teatro y del golpe mortal que a este
vetusto y religioso género de arte ha-
briale asestado el cinematégrafo. Esta
crisis es para los escritores algo asi co-
mo ¢n tiempos flacos la serpiente d-l
mar para los periodistas. Pzro, como
sea, hablemos también de ella: no serd
la dltima vez.

Antes de
grafo, en

que naciera el cimematd-

Furopa y < Italia hubo
grandes batallas de estudiosos para asig
aar al teatro un puésto definido, vy
mo se dice hoy, inequivoco, entre los
géaeros literarios. Mas la batalla co-
menzaba precisamente en ese punto, si
cl tzatro debia ser considerado como
un género literario. Por la necesidad
que existia que el dialogo escrito debie-
se ser integrado conm la representacidn,
muchos lo consideraban un género por
lo menos espurio, condicién premisa,
base de un arte, si; pero no de un arte
cn sl mismo.

CO~

)

No ¢n cada caso un género literario
puro: aquella necesidad del espectacu-
lo, de la representacion para la cual
esa composicion teatral ha sido creada,
revela un esfuerzo mediato, incumpli-
do, no realizado. La realizacién escé-
nica, en efecto, hace necesaria la cola-
boracion de uno o varios intérpretes,
llamados, con el autor de la composi-
10n teatral, a darle vida, voz, relieve:
a veces la interpretacién de estos cola-
boradores se soprepone malamente a la
creacion original; a menudo, también,
cambia su faz, y en cada caso la crea-
ci6n pura, lirica, necesita una altera-
ci6n, una contaminacién, y por eso mis-
mo no es ya ni pura ni lirica.

Era tatal que, con semejante con-
cepcidon, la batalla contra el teatro-es-
pectaculo no se detuviera alli. Existian,
en efecto, conclusiones que en el mo-
mento oportuno fueron desenfundadas.
“Entre el autor de composiciones tea-
trales y su puablico, el medio de comu-

nicacion inmediato y mas fiel ¢s la

prensa .

Todas estas son concepciones por

yrtuna superadas y puestas a un lado.
Foi lo que se refiere a nosotros, italia-
ncs, el mérito de esta superacion co-
rresponde principalmente a Benedetto
Croce como teérico del arte (decid, si
os agrada mas, filésofo de una nuecva
estética) y a Luis Pirandello como poe-
ta y autor del teatro. Es mérito de ellos
s1 actualmente no se hace distinciéon en-
tre la poesia dramatica y los otros gé-
neros literarios, expresiones diversas de
un mismo lirismo.

En efecto, ¢ que diferencia existe en-
tre la muasica que un compositor crea y
que uno o mas musicos deben ejecutar
y la 6pera de teatro que varios actores
deben representar? Si aun el arte crea-
dor y el arte ejecutor se sobreponen, €s0
no quita, no agrega y, sobre todo, no
demuestra nada

Sobre estas imprecisas bases se han
trenzado cortesmente en los Gltimos dias
transcurridos, en las columnas de un
gran diario romano, un campzéa del ci-
nematégrafo, S. A. Luciani, y un de-
fensor del teatro, Silvio d’Amico: dos
estudiosos y dos criticos de altisima
competencia y de igual fama y valor.

Luciani, que es sin disputa el mas
feliz tedrico que el nuevo arte tiene en
[talia, es de los muy pocos que no acep-
taron para el teatro la mueva estética
que destruye las artes y los géneros li-
terarios ¢n homenaje a un universal y
fundamental lirismo. Para él, como pa-
ra todos los poquisimos supérstites de
la vieja escuela, el poeta dramadtico, a
diferencia del narrador, concibe su obra
en vista y de acuerdo con las condicio-
nes de la represcatacion escénica. Pa-
ra él, en fin, la poesia dramadtica es
poesia ‘‘potencial’”’ unicamente; la que
decae hoy mo como pocsia cino como
representacion de possia (o sca como
cepectacule, o como se dice actualm n-
te, como t:atro) bajo los golpes reuni-
dos de la prznsa y d .| cinematégrafo.

Que la dc la prensa sea una parado-
ja polémica es evidente, y buena tarea
tiene d’Amico al atacarlo. LLa prensa
existe desde casi seis siglos, y el teatro,

en tan largo periodo de vida, no ha
muerto Se leen todavia poetas
tragicos y cémicos de todo el mundo, pe
ro se representan también; encontraréis
a Shakespeare y a Moliére no sélo en
los estantes de las bibliotecas sino en los
escenarios. Y esta aun por demostrar
que la lectura de Macbeth o del Tar-
tufo hayan perjudicado la representa-
cion escénica de estas grandes obras.

¢ Qué decir del cinematégrafo? Ig-
ncrar en el terreno de la compstencia
practica tedo el mal que este nuzvo gé-
1ero de arte ha producido al t:atro no
es posible. Bastaria pedir noticias a
cualquier empresario teatral de no im-
porta cual pais del mundo, y se obten-
dria una respuesta demasiado clara. Pe-
ro fuéra de esta competencia que pode-
mos llamar cconémica, no se ve entrz
teatro y cinematégrafo alguna semejan-
za o interferencia. Son estéticamente dos
géneros de art> tan diversos como la
pintura y la musica, dos géneros que
pueden coexistir sin que el uno perju-
dique al otro.

En lo que respecta a la comp:tencia,
es innegable que el m:nor precio, el
menor tiempo de duracién y la mayor
variedad del espsctaculo cinematozra-
fico ha distraido una conspicua parte
de publico de los espzctaculos teatrales.
Pero un publico del teatro ha perma-
necido firme, como se ha formado en
todo el mundo un publico especial de
las salas de proyeccién. Y estos dos pu-
blicos tienden a diferenciarse cada vez
mas en sus gustos, hasta imponer siem-
pre mayor diferenciacién aun entre los
dos géneros de arte, el novisimo y el
antiquisimo. Que el cinematégrafo cons-
tituye una forma de arte sumamente
grata al pueblo es evidente. El se halla
basado en elementos que siempre han
dado popularidad y éxito a otras for-
mas de arte, sea cscénico o narrativo:
la novela de folletin, la comedia de ar-
te, las pantomimas.

El cinematégrafo simplifica, esque-
riatiza, va directamente a la accién; y
sin accion muere. Alcanza a menudo
otros efectos de humanidad y a veces
también de poesia como siempre a tra-
vés de esos artificlos mecanicos. He
asistido Gltimamente a una excelente re-
duccién cinematografica de ‘‘Promessi
Sposi”’, sin duda alguna la mejor de

aun.




Fernando Nebel: E/

FI:R.\'.-\.\DO Nebel es un poeta. Un poeta de verdad, que
sabe pensar, sentir y traducir con origmalidad sus estre
mecimientos e ideas. Todo el volumen que acaba de apare-
cer en los escaparates de las librerias, y que ofrece una pre-
sentacion elegante, digna del contenido, es substancia y be-
lleza, observacion y experiencia, pensamiento alto y forma
exquisita, perfumes sutiles de alma y relampagucos deslum-
bradores de cerebro, ¢n conjunto arménico y suave, como
conviene a la Poesia verdadera. Para demostracion de lo que
afirmamos, al azar reccgemos del libro de Fernando Ne-
bel algunas compesiciones:

A S M A N (

El punal y la espada
scstuvieron un dialogo viol:nto.
—Cobarde td, que hieres en la sombra
—Y ta afrentas al sol y al universo—
Pasaba un hombre, se pidié su fallo,
iv €l se mird las manos en silencio! . . .

Ea@ S Bl U E R DO S
Vida de un imstante
que quedd apresada

Color de las

y asi las Imagenes resucitadas

no perecen nunca, no se .l(\llh\ll nunca

i Y siempre estan ellas, vy siempre nos hablan!
UNA CAJA DE FOSFOROS

L.a lumbre de los fosforos:
igrito de las cerillas!
i Qué extranas sugestiones
traen estas cosas nimias!
Una caja pequena
y una esencia infnita.
El incendio que pasma
y una luz que vacila.
Y una llama que al darsz
i sigue siendo la misma!

Para portada de “El color de las horas™, Luisa Luisi,
pocta también de alto vuelo y estilo esbelto, ha escrito una
pagina que cuenta la originalidad de este. poeta joven, muy
joven por la fuerza y audacia de su produccién, que a nadie
se parece, y que de nadie procede, y que sobre todos los nue-
vos tiene la superioridad de una existencia de lucha, de estu-
dio y de labor, y una suprema adoracién y un supremo res-
pzto por todo lo que es légica, claridad y elegancia. Artista

¢n las lunas tersas,
¢n las lunas magicas.

Un dia un espejo, después otro espejo,

las siete u ocho que hasta ahora han
sido extraidas de la obra maestra man-
zeniana. Y bien: el efecto, mezquino en
el conjunto, no derivaba sino de la in-
triga y especialm:ate de una gran bata-
lla entre lcs bravos del Innombrale v los
mercenarios del Wallestzin, batalla, né-
tese, recordada apenas en dos Jineas
por Alejandro Manzoni. No era ya
“Promessi Sposi’’: era una historia no-
tablemente inferior a muchos de los ép-
timos argumentos para film a los que
nos tienen acostumbrados los escritores
especializados en este nuevo género de
arte.

En los primeros tiempos de la deca-
dencia romana la moda de las panto-
mimas tuvo tanta boga como hoy el ci-
nematégrafo. El pueblo, por su mnata
tendencia a simplificar, vela gratamen-
te reducida a gestos y muecas panto-
mimicas las mas bellas fabulas de la
mitologia, y las obras maestras de los
poetas. ‘‘Eit mea sint populo saltata
poémata saepel”’, dice Ovidio. El Poe-
ta de las Metamorfosis no dice que sus
“‘poémata’’ ganansen algo siendo “‘sal-
tata”’. En cuanto a mi estoy persuadido
de lo contrario. La experiencia de las
salas de proyeccién me ha demostrado
que un hombre de gusto, si puede, sien-
do indulgente consigo mismo, probar de-
leite en ver a Tom Mix jinetear en la
pantalla, o proyectar a Ma{e Murray,
hara bien en no asistir a nminguna re-

del verso, y poeta por sentimiento y por expresion, se Impo-
ne con este libro, que es la mejor y mas noble jaculatoria

ducion para film del ““‘Hamlet”” o del
“Deon Quijote”, o de la “Divina Co-

media’ .

El piblico del cinematdgrafo, se-
gan Silvio d’Amico, “no viene del tea-
tro, sino de las bibliotecas circulantes,
donde lefa las novelas de folletin, poli-
ciales y de aventuras. El cinematégra-
no ha sustituido ni a Shakespeare ni a
Moliére, ni a Shaw, ni a Pirandello:
ha sustituido o tiende a sustituir a Du-
mas padre, Sué, Montepin, Ponson du
Terrail, Verne, Salgari, Wells, Conan
Doyle. Se entiende que con ilustracio-
nes que a veces son mas bellas que las
regaladas por Doré a los poetas verda-
deros’’.

Enemigo declarado del nuevo arte,
D’Amico va mucho mas alld, asi co-
mo exagera Luciani su pesimismo anti-
teatral. La verdad es que el cinema-
tografo no sélo no puede sustituir, o
perjudicar seriamente al teatro, pero ni
siqulera sustituir uno solo de los narra-
dores citados mas arriba. El cinematé-
grafo es un arte nuevo que tienz ya sus
propias caracteristicas. Ved lo que se
hace en Estados Unidos el pais en que
esta Décima Musa tiene mas fervientes
adeptos, y hasta hoy, més felices cul-
tcres: no encontraréls un actor de tea-
tro llamado a posar frente a la cdmara,
no encontraréls ninguna comedia redu-

de sus talentos y virtudes.

cida para la pantalla, y siempre me-
nos numerosa la reduccién de novelas.
I odo es hecho “ex novo'” por artistas
auevos; y, por lo demas, Sptimaments
hecho. ¢Y el teatro? La antiquisima
forma de arte permanece siendo lo que
es: la mas compleja, refinada y per-
fecta forma de arte, la que Aristéte-
les consideraba como el supremo mode-
lo de la belleza. La belleza no muere
Yy menos se renueva por sustitucion, si-
no por creacion agregada a las creacio-
nes precedentes. Por eso el cinematd-
grafo no debe ser considerado sino
como una nueva expresion del alma mo-
derna, sin que deba perjudicar al tea-
tro en lo mas minimo.

Y para terminar es oportuno con-
cluir con d’Amico que, si bien el cine-
matégrafo substrae y substraera publi-
co al teatro, éste no deberd por eso re-
ducirse a la diversién de élite, de pocos
intelectuales reunidos en las oscuras y
vacias salas de los teatros de arte que
tanto florecen actualmente en Europa.
El teatro es un género de arte que pre-
supene un publico y un gran publico y
los teatros de excepcién no son sino un
medio para inducir al gran putblico a
admirar espectaculos preparados y ad-
mirados primeramente por escasos inte-
lectuales entusiastas.

Pietro SOLARI.
1926.
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